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11..      UxxuuRR  RR::SS U 

  
YYHH  xxêêJJ  ““yyNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆÂÂ  __bbÝÝ  

xxêêJJ  qqÜÜ__RR  55))11//0099))((88””  ttBBllÖÖ  llþþ««qqSS  
YYCC§§LL””””  

  
  

 

PROCLAMATION NO. 501/2006. 

 

TRADEMARK REGISTRATION AND PROTECTION  

PROCLAMATION 

 

   WHEREAS, it is necessary to protect the reputation 

and goodwill of business persons engaged in 

manufacturing and distribution of goods as well as 

rendering services by protecting trademarks to avoid 

confusion between similar goods and services;   

 

   WHEREAS,  trademarks, in the course of free trade, 

play an important role in guiding customers’ choice 

and protecting their interests; 

 

   WHEREAS, it is believed that protection of 

trademarks could have positive impact on the national 

economic advancement and especially on the trade and 

industrial development of the country; 

 

    NOW, THEREFORE, in accordance with Article 

55(1) of the Constitution of the Federal Democratic 

Republic of Ethiopia, it is hereby proclaimed as 

follows: 

 

PART ONE 

GENERAL PROVISIONS 

 

 

1.   Short Title 

 

     This Proclamation may be cited as the “TradeMark 

Registration and Protection Proclamation No.501   

/2006.”  
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22..      UTTRRÙÙ»»U 

  
yyÝÝllùù  xxggÆÆBB  ll¤¤§§  TTRRggùùMM  ¸̧ÃÃss««WW  µµLLççnn  
bbSSttqqRR  bbzzþþHH  xxêêJJ  WWSS__##    

  

11//        ““yywwLL  yyNNGGDD  MMLLKKTT””  ¥¥llTT  bbÆÆllbb¤¤TTnnTT  
yyÃÃzzWWNN  ¥¥HHbbRR  xxÆÆ§§TT  MMRRèèCC  wwYYMM  xxgg  
LLGGllÖÖèèCC  kkll¤¤llÖÖCC  ssããCC  MMRRèèCC  wwYYMM  
xxggLLGGllÖÖèèCC  llmmllyyTT  yy¸̧ÃÃggllGGLL  yyNNGGDD  
MMLLKKTT  nnWW””””  

  
22//    ““FFRRDD  bb¤¤TT””    ¥¥llTT  bbzzþþHH  xxêêJJ  xxNNqqAA  

$$99  yyttmmllkkttWW  FFRRDD  bb¤¤TT  nnWW””””    

  
33//  ““qqÄÄ¸̧  yyNNGGDD  MMLLKKTT””  ¥¥llTT  bbNNGGDD  MMLL  

KKTT  mmZZggBB  yyttÃÃzz  yyNNGGDD  MMLLKKTT  wwYYMM  
yyNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆ  __ÃÃqq½½  kkqqrrbbbbTT  

qqNN  bbððTT  yyMMZZggÆÆ  ¥¥mmLLkkÒÒ  qqNN  ÃÃllWW  
yyNNGGDD  MMLLKKTT  nnWW””””    

    

44//  ““yyWWuu  xxggRR  ssWW””  ¥¥llTT  bbxxþþTT××eeÃÃ  WWSS__  
nnêê¶¶  ÃÃLLççnn  wwYYMM  bbxxþþTT××eeÃÃ  WWSS__  
yyttmmzzggbb  yyNNGGDD  oo‰‰  yyll¤¤llWW  ssWW  nnWW””””    

  

55//  ““yyggùùMM„„KK  wwddBB””  XXÂÂ  ““yyggùùMM„„KK  ÈÈbbþþÃÃ””  
yyggùùMM„„KK  ÆÆllSSLLÈÈNNNN  XXNNddggÂÂ  ll¥¥ÌÌÌÌMMÂÂ  
xx¿¿‰‰„„NN  llmmwwssNN  bbwwÈÈWW  xxêêJJ  qqÜÜ__RR  
^̂//0099))**99  yyttssÈÈccWW  TTRRggùùMM  
YYññ‰‰ccêêLL””””  
  

66//  ““››llMM  ››qqFF  MMddÆÆ””    ¥¥llTT  bbnnþþSS  ÄÄþþPPllÖÖ¥¥  
ttEEKK  ÷÷NNffrrNNSS  XX..xx¤¤..xx..  °°NN  0055  qqNN  
0099))%%77  bbttmm¿¿rrttWW  XXÂÂ  bbSSèèKKççLLMM  
XX..xx¤¤..xx..  bb0099))^̂77##  bbËËnn¤¤ŠŠ  XX..xx¤¤..xx..  

bb0099))&&77  XXNNÄÄþþhhùùMM  0099))&&99  bbttššššllWW  
llNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆ  XXNNÄÄþþÃÃggllGGLL  bbww  
ÈÈWW  yynnþþSS  yy::ÝÝããCC  wwYYMM  xxggLLGGllÖÖèèCC  
MMddÆÆ  SSMMMMnnTT  mm¿¿rrTT  yy::ÝÝããCC  wwYYMM  
xxggLLGGllÖÖèèCC  MMddÆÆ  nnWW””””  
  

77//  ““yyffÝÝDD  WWLL””    ¥¥llTT  yyNNGGDD  MMLLKKTT  
ÆÆllbb¤¤TT  ¥¥NN¾¾WWMM  ll¤¤§§  ssWW  yyNNGGDD  
MMLLKKttÜÜ  llttmmzzggbbÆÆccWW  ::ÝÝããCC  wwYYMM  
xxggLLGGllÖÖèèCC  bbÑÑllùù  wwYYMM  bbkkððLL  bbNNGGDD  

MMLLKKttÜÜ  XXNNÄÄþþ««qqMMbbTT  yy¸̧ffQQDDbbTT  
SSMMMMnnTT  nnWW””””    
  

88//    ““AAÞÞTT  bb¤¤TT””  ¥¥llTT  yyxxþþTT××eeÃÃ  xxXXMM……êêEE  
NNBBrrTT  AA//bb¤¤TT  nnWW””””  
  

99//  ““ssWW””    ¥¥llTT  yyttff__éé  ssWW  wwYYMM  yyHHGG  
ssWWnnTT  yyttss««WW  xxµµLL  nnWW””””  

  
  

 

 

2.  Definitions 

        

     In this Proclamation, unless the context otherwise 

requires: 

 

1/ “collective trademark” means a trademark 

distinguishing the goods or services of 

members of an association, which is the owner 

of the trademark, from those of other 

undertakings; 

 

 

2/   “court” means the court referred to in Article 49 

of this Proclamation; 

 
3/  “earlier trademark” means a trademark which 

has entered in the register of marks or has a 

date of application for registration earlier than 

that of the trademark in question;  

 

                

4/  “foreigner” means a person who is not domiciled 

or has no registered business in Ethiopia; 

 

 

5/    the terms “customs port” and “customs station” 

shall have the meanings assigned to them under 

the Re-Establishment and Modernization of 

Customs Authority Proclamation No. 60/1997; 

 

 

6/ “international classification” means the 

classification of goods or services under the 

Nice Convention of Goods and Services for the 

purpose of Registration of Trademarks 

established by an agreement concluded at the 

Nice Diplomatic Conference, on June 15, 1957, 

and revised at Stockholm, in 1967, at Geneva, 

in 1977 and amended in 1979; 

 

 

7/  “license contract” means a contract whereby 
the owner grants to any other person to use 

a trademark for all or part of goods or 

services in respect of which the trademark 
is registered; 

 
8/ “Office” means the Ethiopian Intellectual 

Property Office; 

 

9/    “person” means a physical or juridical person; 

 

 

 

 

3¹þ4)$2 
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00//  ““yyqqÄÄ¸̧nnTT  qqNN””    ¥¥llTT  llqqÄÄ¸̧  ÆÆllmm  

BBTTnnTT  mmnnšš  yy¸̧ççnnWW  qqÄÄ¸̧  yyMMZZggÆÆ  
¥¥mmLLkkÒÒ  yyggÆÆbbTT  qqNN  nnWW””””  

  
0011//  ““ddNNBB””    ¥¥llTT  bbzzþþHH  xxêêJJ  xxNNqqAA  $$77  

mm¿¿rrTT  yy¸̧wwÈÈWW  yy¸̧nnþþSSTTééCC  MMKKRR  

bb¤¤TT  ddNNBB  nnWW””””  
  

0022//  ““yyNNGGDD  MMLLKKTT””    ¥¥llTT  yyxxNNDDNN  ssWW  ::ÝÝ  
ããCC  wwYYMM  xxggLLGGllÖÖèèCC  kkll¤¤llÖÖCC  ssããCC  

::ÝÝããCC  wwYYMM  xxggLLGGllÖÖèèCC  llmmllyyTT  yy¸̧  
ÃÃSSCCLL  yy¸̧¬¬YY  MMSSLL  nnWW””””  MMLLKKttÜÜ  
ÝÝ§§èèCCNN##  ÄÄþþ²²YYññCCNN##  ððddllÖÖCCNN##  qqÜÜ__éé  
CCNN##  qqllääCCNN  wwYYMM  yy::ÝÝããCCNN  wwYYMM  
yymmÃÃÏÏããÒÒccWWNN  QQRRII  wwYYMM  yyXXnnzzþþHHnnùù  
QQNNJJTT  llþþYYZZ  YYCC§§LL””””  

  
0033//    ““yybb¤¤ttzzmmDD  SSMM””    ¥¥llTT  yyxxNNDD  bb¤¤ttssBB  

xxÆÆ§§TT  bbttÂÂ««LL  kk¸̧ssÈÈ  ccWW  SSMM  bbttllYY  
bbwwLL  yy¸̧««qqÑÑbbTT  yymmllÃÃ  SSMM  ssþþççNN  

yybb¤¤ttssBB  SSMM  wwYYMM  yymm==rršš  SSMM  
bbmmÆÆLLMM  YY¬¬wwÝÝLL””””  

    
33..    UyyttffÉÉ¸̧nnTT  wwssNN U 

  
  bbXXNNµµ  llXXNNµµ  mmRRçç  wwYYMM  xxþþTT××eeÃÃ  xxÆÆLL  

bbççnnCCbbTT  ››llMM  xxqqFF  WWLL  §§YY  bbmmmmSSrrTT  
yyWWuu  xxggRR  ssããCC  bbzzþþHH  xxêêJJ  mm¿¿rrTT  xxþþTT××  
eeÃÃWWÃÃNN  ÃÃ§§**ccWW  mmBBèèCCÂÂ  GGÁÁ¬¬ããCC  YYññ‰‰  
ccêêLL””””  

  
UKKFFLL  hhùùllTT  

UyyNNGGDD  MMLLKKTT  §§YY  ÆÆllmmBBTTnnTT    
USSll¥¥GGßßTTÂÂ  MMZZggÆÆ U 

  
44..    UmmBBèèCCNN  SSll¥¥GGßßTT U 

  
yyNNGGDD  MMLLKKTT  ÆÆllbb¤¤TTnnTT  mmBBTT  yy¸̧ggßßWWÂÂ  
bbƒƒSStt¾¾  wwggññCC  §§YY  ttffÉÉ¸̧nnTT  yy¸̧ññrrWW  

yyNNGGDD  MMLLKKTT  yyMMZZggÆÆ  MMSSKKRR  wwrrqqTT  ssþþss__  
YYççÂÂLL””””  
  

55..    UllMMZZggÆÆ  BBqqÜÜ  yyççnnùù  NNGGDD  MMLLKKèèCC  
  

11//  ¥¥NN¾¾WWMM  yyNNGGDD  MMLLKKTT  yyxxNNDDNN  ssWW  

::ÝÝããCC  wwYYMM  xxggLLGGllÖÖèèCC  kkll¤¤llÖÖCC  
ssããCC  ::ÝÝããCC  wwYYMM  xxggLLGGllÖÖèèCC  bbGGLLII  
llmmllyyTT  yy¸̧ÃÃSSCCLL  kkççnn  llþþmmzzggBB  
YYCC§§LL””””  
  
  
  

  
  

 

 

10/ “priority date” means the date of an earlier 

application that serves as the basis for the right 

of priority; 

 

11/ “regulations” means Council of Ministers 

Regulations to be issued pursuant to Article 47 

of this Proclamation; 

 

12/ “trademark” means any visible sign capable of 

distinguishing goods or services of one person 

from those of other persons; it includes words, 

designs, letters, numerals, colours or the shape 

of goods or their packaging or the combinations 

thereof; 

 

 

13/   “surname” means a name shared in common to 

identify the members of a family, as 

distinguished from each member’s given name.  

Also called family name, last name. 

    

               
3.    Scope of Application 

 

Subject to the principles of reciprocity or in 

accordance with any treaty that Ethiopia is a party 

to, foreigners shall have the same rights and 

obligations as Ethiopians under this Proclamation.  

 

PART TWO 

ACQUISITION OF RIGHTS AND 

REGISTRATION OF TRADE MARK 

 

4.   Acquisition of Rights 

 

Ownership rights of a trademark shall be acquired 

and be binding on third parties upon the grant of a 

trademark registration certificate. 

 

 

5.   Trademarks Eligible for Registration 

 

1/ Any trademark that is capable of clearly 

distinguishing goods or services of a person 

from those of other persons shall be eligible for 

registration. 

 

 

 

 

 

3¹þ4)$3 
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22//  yyNNGGDD  MMLLKKTT  bb__qqÜÜRRÂÂ  nnuu  wwYYMM  
bbkkllRR  qqllMM  llþþmmzzggBB  YYCC§§LL””””  bb__qqÜÜRRÂÂ  
nnuu  qqllMM  yyttmmzzggbb  yyNNGGDD  MMLLKKTT  bb¥¥  
ÂÂccWWMM  yyqqllääCC  QQNNJJTT  __bbÝÝ  yy¸̧dd  
rrGGllTT  ssþþççNN  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  yyttmmzzggbbWW  
bbkkllRR  qqllMM  kkççnn  __bbÝÝ  yy¸̧ddrrGGllTT  

bbttmmzzggbbWW  yykkllRR  qqllMM  QQNNJJTT  BBÒÒ  
YYççÂÂLL””””  
  

33//  xxNNDD  llþþmmzzggBB  yy¸̧CCLL  yyNNGGDD  MMLLKKTT  
yyMMLLKKttÜÜNN  LL††  ÆÆHHRRYY  yy¸̧qqNNSS  wwYYMM  
yyll¤¤§§  ssWWNN  mmBBTT  yy¸̧__SS  XXSSµµLLççnn  

DDrrSS  __bbÝÝ  llþþddrrGG§§ccWW  yy¥¥YYCCllùù  
KKFFllÖÖCCNN  llþþYYZZ  YYCC§§LL””””  

  
66..    UllMMZZggÆÆ  BBqqÜÜ  SSll¥¥YYççnnùù  yyNNGGDD  MMLLKKèèCCU 

  
11//  yy¸̧kkttllùùTT  bbNNGGDD  MMLLKKTTnnTT  xxYYmmzz  

ggbbùùMM##  

  
hh//  yyzzþþHH  xxêêJJ  xxNNqqAA  55  DDNNUUgg¤¤ããCCNN  

yy¥¥ÃÃàà§§  yyNNGGDD  MMLLKKTT##  
  

ll//  DDMMII  wwYYMM  >>¬¬NN  yyÃÃzz  yyNNGGDD  
MMLLKKTT##  

  
¼¼//  yyxxNNDDNN  ssWW  ::ÝÝããCC  wwYYMM  xxggLLGG  

llÖÖèèCC  kkll¤¤llÖÖCC  ssããCC  ::ÝÝããCCÂÂ  xxggLL  
GGllÖÖèèCC  llmmllyyTT  yy¥¥ÃÃSSCCLL  yyNNGGDD  
MMLLKKTT##  

  

mm//  yyÞÞZZBBNN  ss§§MM  wwYYMM  oonn  MMGGÆÆRR  
yy¸̧ÉÉrrRR  yyNNGGDD  MMLLKKTT##  

  
¿¿//  yy::ÝÝããCCNN  wwYYMM  yyxxggLLGGllÖÖèèCCNN  ››YY  

nnTT##  __‰‰TT##  BB²²TT##  ««qq»»¬¬##  êêUU##  
::ÝÝããccÜÜ  wwYYMM  xxggLLGGllÖÖèèccÜÜ  yymmnnŒŒ  
bbTTNN  ïï¬¬##  yyttmmrrttÜÜbbTTNN  wwYYMM  yy¸̧  

qqRRbbùùbbTTNN  ggþþzz¤¤  wwYYMM  ll¤¤llÖÖCC  yy::ÝÝãã  
ccÜÜNN  wwYYMM  yyxxggLLGGllÖÖèèccÜÜNN  ÆÆHHRRYY  
BBÒÒ  yy¸̧ÃÃNN{{ÆÆRRqqÜÜ  MMLLKKèèCCNN  wwYYMM  
mmllÃÃããCCNN  BBÒÒ  yyÃÃzz  yyNNGGDD  
MMLLKKTT##  

  

rr//  llMMZZggÆÆ  yyqqrrbbWW  yyNNGGDD  MMLLKKTT  
yy¸̧mmllkk¬¬ccWWNN  ::ÝÝããCC  wwYYMM  xxggLL  
GGllÖÖèèCC  bb¸̧mmllkkTT  wwYYMM  bbxxþþ÷÷ññ  
¸̧ÃÃêêEE  wwYYMM  yyNNGGDD  XXNNQQSSÝÝss¤¤ããCC  
WWSS__  yyttllmmÇÇÂÂ  bbUU‰‰  mmGGÆÆbbþþÃÃ  
ÌÌNNÌÌnnTT  yy¸̧ÃÃggllGGllùù  MMLLKKèèCCNN  

wwYYMM  mmllÃÃããCCNN  BBÒÒ  yyÃÃzz  yyNNGGDD  
MMLLKKTT##  

  
  

 

 2/   A trademark may be registered in black-and  

white or color. A trademark, which is registered 

in black-and-white, shall be protected in all 

color combinations; a trademark, which is 

registered in color, shall only be protected in 

the color combination in which it is registered. 
 

 
  3/ A trademark eligible for registration may 

include elements which are not subject to 

protection unless they decrease the distinctive 

character of the trademark or infringe the rights 

of other persons. 

 

 

6.    Trademarks Inadmissible for Registration 

 

1/  The following trademarks may not be admissible 

for registration: 

 

a) a trademark which does not conform to the 

provisions of Article 5 of this 

Proclamation; 

 

b) a trademark which consists of sound or 

smell; 

 

c) a trademark which is incapable of 

distinguishing the goods or services of one 

person from those of other persons; 

 

 

d) a trademark that is contrary to public order 

or morality; 

 

e) a trademark consisting exclusively of sings 

or indications which designate the kind, 

quality, quantity, intended purpose, value, 

geographical origin of goods or services, 

the time of production of the goods or 

rendering of the services, or other 

characteristics of the goods or services; 

 

 

 

f) a trademark consisting exclusively of signs 

or indications which have become 

customary in the current language use in 

relation to such goods or services for 

which the registration of a trademark is 

applied for, or which have become 

customary in economic and business 

activities; 

 

 

 

3¹þ4)$4 
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ss//  kk::ÝÝWW  ttff__……êêEE  hhùùnn¤¤¬¬  yymmnn==  
wwYYMM  yyxxNNDDNN  ::ÝÝ  tt½½KKnnþþµµêêEE  WW««¤¤TT  
ll¥¥GGßßTT  xxSSff§§ggþþ  yyççnnNN  wwYYMM  ::ÝÝWW  
§§YY  kkFFtt¾¾  êêUU  yy¸̧==MMRRNN  QQRRII  
BBÒÒ  yyÃÃzz  yyNNGGDD  MMLLKKTT##  

  

¹¹//  ::ÝÝããCC  wwYYMM  xxggLLGGllÖÖèèCC  yymmnnŒŒ  
bbTTNN  ïï¬¬  wwYYMM  yyXXÝÝããCCNN  ››YYnnTTÂÂ  
ÆÆHHRRYY  bbttmmllkktt  ÞÞZZbbùùNN  wwYYMM  
yyNNGGÇÇNN  ¥¥ÞÞbbrrssBB  llþþÃÃúúSSTT  yy¸̧CCLL  
yyNNGGDD  MMLLKKTT##  

  

qq//  xxGGÆÆBB  ÆÆllWW  xxµµLL  yyttss««  ffÝÝDD  
úúYYññRR  kk¥¥NN¾¾WWMM  hhggRR  mmNNGGooTT##  
kkbbYYnn  mmNNGGoo¬¬êêEE  DDRRJJTT  wwYYMM  
bb››llMM  xxqqFF  SSMMMMnnèèCC  mm¿¿rrTT  kktt  
ÌÌÌÌmm  ll¤¤§§  DDRRJJTT  ww¬¬dd‰‰êêEE  MMLL  
KKTT##  ssNNddQQ››§§¥¥  wwYYMM  ll¤¤§§  xxRR¥¥##  
SSMM##  MMHHÉÉrr  ÝÝLL  wwYYMM  yySSMM  xxHHII  

ééTT  wwYYMM  bbXXnnzzþþhhùù  kkttzzUUjj  ååððss¤¤§§êêEE  
MMLLKKTT  wwYYMM  yyKKBBRR  xxRR¥¥  UURR  
xxNNDD  xxYYnnTT  yyççnn  wwYYMM  ttmmúúúúYYnnTT  
ÃÃllWW  yyNNGGDD  MMLLKKTT##  

  
bb//  yyxxmmLLµµccÜÜNN  yybb¤¤ttzzmmDD  SSMM  BBÒÒ  

yyÃÃzz  yyNNGGDD  MMLLKKTT  
  
tt//  ÃÃllGGllssbbùù  ffÝÝDD  yyxxNNDDNN  bbHHYYwwTT  

ÃÃll  GGllssBB  ÑÑllùù  SSMM  yyÃÃzz  yyNNGGDD  
MMLLKKTT##  

  

22//  yyNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆ  ¥¥mmLLkkÒÒ  bbqqrrbbbbTT  
qqNN  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  bb__QQMM  §§YY  bbmmêêllùù  
MMKKNNÃÃTT  bbxxþþTT××eeÃÃ  WWSS__  bb¸̧ggÆÆ  
yy¸̧¬¬wwQQ  mmççnnùù  kkttrrUUgg««  yyzzþþHH  xxNNqqII  
NN;;ùùSS  xxNNqqII  11//¿¿//##  //rr//  XXÂÂ  //bb//  DDNNUUgg¤¤ããCC  
ttffÉÉ¸̧  xxYYççnnùùMM””””  

  

77..  UbbƒƒSStt¾¾  wwggNN  mmBBTT  MMKKNNÃÃTT  mmmmZZggBB  
yy¥¥YYCCllùù  yyNNGGDD  MMLLKKèèCCU 

  
    xxNNDD  yyNNGGDD  MMLLKKTT  bb¸̧kkttllùùTT  yyƒƒSStt¾¾  
wwggññCC  yyQQDD¸̧ÃÃ  mmBBèèCC  MMKKNNÃÃTT  llþþmmzzggBB  
xxYYCCLLMM””””    

  
11//  kkxxNNDD  ››YYnnTT  wwYYMM  ttmmúúúúYY  ::ÝÝããCC  

wwYYMM  xxggLLGGllÖÖèèCC  UURR  yyttÃÃÃÃzz  yyll¤¤§§  ssWW  
qqÄÄ¸̧  yyNNGGDD  MMLLKKTT  UURR  xxNNDD  ››YYnnTT  
yyççnn  wwYYMM  mmúúkkRRNN  llþþÃÃSSkkTTLL  yy¸̧CCLL  
ttmmúúúúYYnnTT  ÃÃllWW\\  

  
  
  
  

 

g) a trademark consisting exclusively of a 

shape which results from the nature of the 

good itself or that is necessary to obtain a 

technical result of the good or that gives 

substantial value to the good; 

 

h) a trademark that is likely to mislead the 

public or the business community, in 

particular as regards the geographical 

origin of the goods or services concerned, 

or their nature or characteristics; 

 

i) unless authorized by a competent authority, 

a trademark which is identical with or an 

imitation of or contains an armorial 

bearing, flag or other emblem, a name or 

abbreviation or initials of the name of, or 

official sign or hallmark adopted by any 

state, intergovernmental organization, or 

other organization created by international 

conventions. 

 

 
j) a trademark that consists exclusively the 

surname of the applicant, 

 

k) a trademark mark that consists exclusively 

the full name of an alive individual with 

out his consent. 

 

 

2/   The provisions of Sub-Article (1), (e), (f) and (j) 

of this Article do not apply if it is certified that 

by the date of receipt of an application for 

registration of a trademark, the trademark has, 

as a result of its use, become well known in 

Ethiopia. 

 

7. Refusal of Registration of Trademarks on 

Grounds of Third Party Rights 

 

A trademark shall not be registered because of the 

following third party priority rights: 

 

 

1/   when it is identical with an earlier trademark of 

another person in respect of the same goods or 

services or closely related goods or services, or 

if it so nearly resembles such a trademark as to 

be likely to deceive or cause confusion; 
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22//  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  xxNNDD  ››YYnnTT  wwYYMM  
ttmmúúúúYY  yyççnnùù  yyll¤¤§§  ssWW  XXÝÝããCCNN  wwYYMM  
xxggLLGGllÖÖèèCCNN  bb¸̧mmllkkTT  bb¸̧ggÆÆ  kk¸̧¬¬wwQQ  
wwYYMM  xxþþTT××eeÃÃ  WWSS__  GGLLUUllÖÖTT  §§YY  kkêêll  
yyNNGGDD  MMLLKKTT  UURR  xxNNDD  ››YYnnTT  wwYYMM  
llþþÃÃúúSSTT  bb¸̧CCLL  ddrr©©  ttmmúúúúYY  kkççnn  

wwYYMM  TTRRggùùÑÑNN  kkÃÃzz\\  
  

33//  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  xxNNDD  ››YYnnTT  wwYYMM  
ttmmúúúúYY  ÃÃLLççnnùù  yyll¤¤§§  ssWW  ::ÝÝããCCNN  wwYYMM  
xxggLLGGllÖÖèèCCNN  bb¸̧mmllkkTT  bbxxþþTT××eeÃÃ  WWSS__  
kkttmmzzggbb  yyNNGGDD  MMLLKKTT  UURR  xxNNDD  ››YYnnTT  

kkççnn  wwYYMM  llþþÃÃúúSSTT  bb¸̧CCLL  ddrr©©  
ttmmúúúúYY  kkççnn  wwYYMM  TTRRggùùÑÑNN  yyÃÃzz  kkççnnÂÂ  
xx««ÝÝqqÑÑ  bb::ÝÝããccÜÜ  wwYYMM  bbxxggLLGGllÖÖèèccÜÜ  
mmµµkkLL  GGNNßßùùnnTT  XXNNÄÄll  bb¥¥SSmmssLL  
bbttmmzzggbbWW  yyNNGGDD  MMLLKKTT  ÆÆllbb¤¤TT  __QQMM  
§§YY  ggùùÄÄTT  llþþÃÃddRRSS  yy¸̧CCLL  kkççnn\\  
  

44//  bbÆÆllbb¤¤ttÜÜ  bbIIhhùùFF  yyttss««  ffÝÝDD  úúYYññRR  
yyNNGGDD  MMLLKKTT  __bbÝÝ  yy¸̧ddrrGGllTTNN  yyll¤¤§§  
ssWW  yyoonn--AA¼¼ùùFF  wwYYMM  kkþþnn--__bbÆÆêêEE  mmBBTT  
wwYYMM  yyll¤¤§§  ssWWNN  yyææèèGG‰‰FF  wwYYMM  
yyÄÄþþ²²YYNN  mmBBTT  yyÃÃzz  nnWW  ttBBllÖÖ  ssþþ¬¬mmNN””””  

  
UKKFFLL  ƒƒSSTT  

UyyNNGGDD  MMLLKKTT  yyMMZZggÆÆ  ooRR››TT U 

  
  
88..  UyyMMZZggÆÆ  ¥¥mmLLÒÒ U 

  

11//  yyNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆ  ¥¥mmLLkkÒÒ  llzzþþhhùù  
xx§§¥¥  bbttzzUUjj  yy¥¥mmLLkkÒÒ  QQII  ttääLLèè  
bbddNNbbùù  kkttwwssnnWW  KKFFÃÃ  UURR  llAAÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  
YYqqRRÆÆLL\\  
  

22//  xxNNDD  yyMMZZggÆÆ  ¥¥mmLLkkÒÒ  yy¸̧YYzzWW  xxNNDD  
yyNNGGDD  MMLLKKTT  BBÒÒ  YYççÂÂLL\\  

  
33//  xxmmLLµµccÜÜ  bbddNNbbùù  yyttwwssnnWWNN  yy¥¥mmLLkkÒÒ  

QQII  bbmmÑÑ§§TT  yy¸̧kkttllùù  TTNN  ssnnììCC  xxÃÃYYøø  
¥¥QQrrBB  xxllbbTT\\  

  
hh//    yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜNN  ÂÂÑÑÂÂ  ƒƒSSTT  QQJJããCC\\  

  
  

ll//  yy››llMM  xxqqFF  MMddÆÆNN  mm¿¿rrTT  bb¥¥DDrrGG  
yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  yy¸̧ÃÃggllGGLLÆÆccWWNN  
::ÝÝããCC  wwYYMM  xxggLLGGllÖÖèèCC  ZZRRZZRR  XXÂÂ  
yyMMddÆÆ  KKFFLL  qqÜÜ__‰‰ccWWNN\\  

  
  
  
  

 

2/   when it is identical with or confusingly similar 

to, or contains a translation of a trademark, that 

is well known or established by use in Ethiopia 

for identical or similar goods or services of 

another person; 

 

 

3/   when it is identical with or confusingly similar 

to, or constitutes translation of, a trademark 

which is registered in Ethiopia for goods or 

services which are not identical or similar to 

those in respect of which the registration is 

applied for, provided that the use of the 

trademark in relation to those goods or services 

would indicate a connection between those 

goods or services and that the interest of the 

owner of the registered trademark is likely to be 

damaged by such use; 

 

4/  when it contains anything which may be 

understood as the characteristic title of another 

person’s protected literary or artistic rights or 

another person’s right to a photograph or design 

without his written consent. 

 

PART THREE 

PROCEDURES FOR REGISTRATION  

OF TRADEMARK 

 

8.   Application for Registration 

 

      1/   Application for registration of a trademark shall 

be made in the prescribed form and filed with 

the Office accompanied by payment of the 

application fee prescribed by the Regulations. 

 

2/   An application for registration shall cover only 

one trademark. 

 

3/ The applicant shall, after completing the 

application form prescribed by the Regulations, 

submit the following documents: 

 

a) three copies of a reproduction of the 

trademark; 

 

b) a list of goods and services classified in 

accordance with the international 

classification of goods and services for 

which registration of the mark is requested 

and the class numbers of the classification; 

 

 

 

 

 

 

3¹þ4)$6 

 



         gA               ØÁ‰L U¶T Uz¤È qÜ_R #7  sn¤ # qqqN 09)(8 ›.M     Federal   Negarit   Gazeta  No. .37      7th  July,   2006 …   Page              

 

3447 

  
  

¼¼//  yyMMZZggÆÆ  ¥¥mmLLkkÒÒWW  bbwwkkþþLL  xx¥¥µµYYnnTT  
ssþþqqRRBB  YYHHNNnnùù  yy¸̧ggLLAA  yyWWKKLLÂÂ  
ooLLÈÈNN  ¥¥rrUUggÅÅ\\  

  
  

mm//  bbzzþþHH  xxNNqqII  NN;;ùùSS  xxNNqqII  //11//  

yyttmmllkkttWWNN  KKFFÃÃ  ¥¥rrUUggÅÅ  ssnnDD  
wwYYMM  QQJJWWNN\\  
  

¿¿//  bbddNNbbùù  yyttwwssnnùù  ll¤¤llÖÖCC  ZZRRZZééCC””””  
  
  

44//  yyWWuu  xxggRR  ssWW  yyççnn  xxmmLLµµCC  nnêê¶¶nnttÜÜ  
xxþþTT××eeÃÃ  WWSS__  yyççnn  wwkkþþLL  mmssyyMM  
YYññRRbb¬¬LL””””  

  
99..    U¥¥mmLLkkÒÒNN  SSllmmttWW U 

  
bbMMZZggÆÆ  ¥¥mmLLkkÒÒWW  §§YY  WWúúnn¤¤  kkmmSS««ttÜÜ  

bbððTT  bb¥¥NN¾¾WWMM  wwQQTT  xxmmLLµµccÜÜ  __ÃÃqq½½WWNN  
mmttWW  YYCC§§LL””””    

  
00..    UyyqqÄÄ¸̧nnTT  mmBBTTU 

  
11//  ¥¥NN¾¾WWMM  xxmmLLµµCC  bbWWÀÀ  xxggRR  yyNNGGDD  

MMLLKKttÜÜ  XXNNÄÄþþmmzzggBB  µµmmllkkttbbTT  qqNN  xxNN  
SSèè  ÆÆllùùTT  66  ww‰‰TT  WWSS__  bbxxþþTT××eeÃÃ  
yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  llttmmúúúúYY  XXÝÝããCC  wwYYMM  
xxggLLGGllÖÖèèCC  XXNNÄÄþþWWLL  ¥¥mmLLkkÒÒ  ssþþÃÃqqRR  
BBÂÂ  yyqqÄÄ¸̧nnTT  mmBBTT  ssþþ««YYQQ  bbttmmzzgg  
bbbbTT  AAÞÞffTT  bb¤¤TT  TTKKKKll¾¾nnttÜÜ  yyttrrUUgg««  

yyqqÄÄ¸̧WWNN  ¥¥mmLLkkÒÒ  QQJJ  XXÂÂ  ll¤¤llÖÖCC  
yy¸̧««yyqqÜÜ  ssnnììCCNNÂÂ  mmrr©©  bbttwwssnnWW  
yyggþþzz¤¤  ggddBB  µµqqrrbb  ¥¥mmLLkkÒÒWW  bbWWÀÀ  
hhggRR  yyttmmzzggbbbbTT  qqNN  yyMMZZggÆÆ  qqNN  
ttBBllÖÖ  YYwwssÄÄLL\\  
  

22//  llAAHHffTT  bb¤¤ttÜÜ  yyqqrrbbWW  mmGGllÅÅ  bbzzþþHH  

xxNNqqAA  NN;;ùùSS  xxNNqqAA  //11//  XXÂÂ  bbddNNbbùù  
yyttwwssnnWWNN  mmSSffRRTT  yy¥¥ÃÃàà§§  kkççnn  
yyttÆÆllWW  mmGGllÅÅ  XXNNÄÄLLqqrrbb  YYöö««‰‰LL””””  

  
  
0011..    USSll¥¥mmLLkkÒÒ  MMRRmm‰‰U 

  
  AAÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  yyNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆ  ¥¥mmLLÒÒ  

ssþþqqRRBBllTT##  
  

11//  bbzzþþHH  xxêêJJ  xxNNqqAA  88  XXÂÂ  bbddNNbbùù  
mm¿¿rrTT  yyææRR¥¥llþþttEE  MMRRmm‰‰  ÃÃddRRUULL\\  

  
  

22//  bbzzþþHH  xxêêJJ  xxNNqqAA  66  XXÂÂ  77  yyttmmllkkttÜÜ  
TTNN  DDNNUUgg¤¤ããCC  yy¸̧ÃÃàà§§  mmççnnùùNN  

 

c) when the application for registration is 

filed through an agent, it shall be 

accompanied by a duly authenticated 

power of attorney; 

 

d) a document certifying payment of the fee 

referred to in Sub-Article (1) of this Article 

or a copy thereof; 

 

e) other particulars determined by the 

Regulations. 

 

 4/    An applicant who is a foreigner shall appoint 

an agent who is domiciled in Ethiopia. 

 

 

9.    Withdrawal of Application 

 

  The applicant may withdraw the application any        

time while it is pending. 

 

 

10.   Right of Priority 

 

 1/  Where any applicant files his application in 

Ethiopia within six months from the date on 

which he first filed in a foreign country an 

application for the same trademark in respect of 

same goods or services, the date on which the 

application was first filed in the foreign country 

shall be regarded as the date of filing if the 

applicant claims the right of priority and 

furnishes within the prescribed time limit a 

copy of the earlier application certified as 

correct by the office with which it was filed and 

other documents and information as prescribed. 

 

 

 2/  Where the Office finds that the declaration 

submitted does not fulfil the requirements of 

Sub-Article (1) of this Proclamation and the 

Regulations, the said declaration shall be 

considered not to have been made. 

 

 

11.  Examination of Application 

 

 The Office shall, when an application for the   

registration of a trademark is submitted to it: 

 

1/    undertake examination as to form, whether the 

application fulfils the requirements of Article 8 

of this Proclamation and the Regulations; 

 

2/   undertake examination as to substance, to ensure 

that the trademark complies with the provisions 

of Articles 6 and 7 of this Proclamation; 
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ll¥¥rrUUgg__  yyoorr--nnggRR  MMRRmm‰‰  ÃÃddRRUULL\\  
  

33//  ¥¥mmLLkkÒÒWW  bbzzþþHH  xxêêJJ  XXÂÂ  bbddNNbbùù  yytt««  
qqssùùTTNN  mmSSffRRèèCC  yy¥¥ÃÃàà§§  bbmmççnnùù  MMKK  
NNÃÃTT  ttqqÆÆYYnnTT  yyll¤¤llWW  mmççnnùù  ssþþrrUUgg__  
¥¥mmLLkkÒÒWWNN  WWDDQQ  bb¥¥DDrrGG  bbddNNbbùù  bbtt  
ggll™™WW  yyggþþzz¤¤  ggddBB  WWSS__  ¥¥mmLLkkÒÒWWNN  
ÃÃLLttqqbbllbbTTNN  MMKKNNÃÃTT  bbmmGGllII  bbAA¼¼ùùFF  

ÃÃúúWWÝÝLL\\  
  

44//  bbzzþþHH  xxNNqqAA  NN;;ùùSS  xxNNqqAA  //33//  mm¿¿rrTT  
AAÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  ¥¥mmLLkkÒÒWWNN  xxllmmqqbbllùùNN  
kkmmwwssnnùù  bbððTT  xxmmLLµµccÜÜ  xxSSttÃÃyyttÜÜNN  
bbAA¼¼ùùFF  yy¸̧ss__bbTT  wwYYMM  SSHHttttÜÜNN  

yy¸̧ÃÃRRMMbbTT  bbqqEE  ggþþzz¤¤  YYssÈÈLL””””  
  
0022..    UyyttÝÝWWää  __¶¶  ¥¥SS¬¬wwqqEEÃÃ  SSll¥¥WWÈÈTT U 

  
yyNNGGDD  MMLLKKTT  ¥¥mmLLkkÒÒWW  ttqqÆÆYYnnTT  
ssþþÃÃggŸŸ  AAÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜNN  MMZZggÆÆ  

bbttmmllkktt  bbxxXXMM……êêEE  NNBBrrTT  UUzz¤¤ÈÈ  wwYYMM  
ssðð  xxgg‰‰êêEE  SSRRuuTT  ÆÆllWW  UUzz¤¤ÈÈ  XXNNÄÄþþhhùùMM  
XXNNdd  xxSSff§§ggþþnnttÜÜ  bbÊÊDD××ÂÂ  bbtt½½ll¤¤VViiNN  
ttÝÝWWää  µµll  XXNNÄÄþþqqRRBB  bbxxmmLLµµccÜÜ  wwuu  
yyttÝÝWWää  __¶¶  ¥¥SS¬¬wwqqEEÃÃ  ÃÃwwÈÈLL””””  

  
0033..    USSllttÝÝWWää U 

  
11//  ¥¥NN¾¾WWMM  yyNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆNN  yy¸̧ÝÝ  

wwMM  ssWW  yy¸̧ÝÝwwMMbbTTNN  MMKKNNÃÃTT  bbZZRR  
ZZRR  bbmm__qqSS  bbddNNbbùù  bbttwwssnnWW  yyggþþzz¤¤  
ggddBBÂÂ  yyttÝÝWWää  xxqq‰‰rrBB  ooRR››TT  mm¿¿  
rrTT  ¥¥SSrr©©ããccÜÜNN  bb¥¥ÃÃÃÃZZÂÂ  bbddNNbbùù  yyttww  

ssnnWWNN  KKFFÃÃ  bbmmff{{MM  llAAHHffTT  bb¤¤ttÜÜ  bbII  
hhùùFF  ttÝÝWWääWWNN  ¥¥QQrrBB  YYCC§§LL\\  

  
22//  AAHHffTT  bb¤¤ttÜÜ  yyttÝÝWWääWWNN  ¥¥mmLLkkÒÒÂÂ  

¥¥SSrr©©ããCC  llNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆ  xxmmLL  
µµccÜÜ  bbddNNbbùù  bbttwwssnnWW  ggþþzz¤¤ÂÂ  ooRR››TT  

mm¿¿rrTT  XXNNÄÄþþddRRssWW  ÃÃddRRUULL\\  
  

33//  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  XXNNÄÄþþmmzzggBBllTT  __ÃÃqq½½  
ÃÃqqrrbbWW  xxmmLLµµCCMM  bb¥¥mmLLkkÒÒWW  mm¿¿  
rrTT  ÃÃddrrUUccWWNN  hhùùnn¤¤¬¬ããCC  bbZZRRZZRR  bbmm  
GGllAAÂÂ  bbddNNbbùù  bbttwwssnnWW  ggþþzz¤¤ÂÂ  ooRR››TT  
mm¿¿rrTT  llttÝÝWWääWW  yymmkk§§kkÃÃ  mmLLSS  

llAAÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  ¥¥QQrrBB  YYCC§§LL””””  mmkk§§kkÃÃ  
mmLLSS  µµ§§qqrrbb  ¥¥mmLLkkÒÒWWNN  XXNNddttwwWW  
YYöö««‰‰LL\\  
  

44//  AAÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  xxmmLLµµccÜÜ  yyss««WWNN  mmLLSS  
llttÝÝWWää  xxQQ‰‰bbþþWW  bbddNNbbùù  bbttwwssnnWW  

ggþþzz¤¤ÂÂ  ooRR››TT  mm¿¿rrTT  XXNNÄÄþþddRRssWW  bb¥¥  
DDrrGG  yyggùùÄÄ††NN  FFÊÊ  nnggRR  kkmmrrmmrr  bbºº§§  
SSllNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  MMZZggÆÆ  WWúúnn¤¤  YYssÈÈLL\\  
  
  

 

3/    reject the application when it ascertains that the 

application does not fulfil the requirements of 

this Proclamation and the Regulations and 

inform the applicant in writing the reasons for 

the rejection within the time limit provided for 

in the Regulations; 

 

4/    the Office shall, before making a decision of 

rejection under Sub-Article (3) of this Article, 

fix a reasonable time for the applicant to submit 

his opinion in writing or to rectify the defect. 

 

 

12. Publication of Notice of Invitation for 

Opposition 

 

When the Office finds that the trademark 

application is acceptable, it shall publish a notice of 

invitation for opposition regarding the registration 

of the trademark in the Intellectual Property Gazette 

or a newspaper having nationwide circulation at the 

cost of the applicant.  This may be supplemented by 

a radio or television broadcast or a website notice as 

deemed necessary.  

 

13.   Opposition 

 

1/   Any person who objects the registration of the 

trademark may, within the period and in the 

manner prescribed by the Regulations and upon 

payment of the prescribed fee, notify in writing 

to the Office stating the ground of opposition 

and attaching the supporting documents. 

 

 

2/    The Office shall send a copy of the opposition 

together with supporting evidence to the 

applicant, within the period and in the manner 

prescribed by the Regulations. 

 

 

3/    The applicant may send to the Office a counter 

statement of the grounds which would support 

his application, within the period and in 

themanner prescribed by the Regulations, if he 

fails to submit the counter statement, it shall be 

deemed that he has abandoned the application. 

 

 

4/    The Office shall furnish a copy of the counter 

statement of the applicant to the person who 

made opposition and reach a decision within 

the period and in the manner prescribed by the 

Regulations, after examining the merits of the 

case. 
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55//  IIÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  bbzzþþHH  xxNNqqII  NN;;ùùSS  xxNNqqII  //44//  
mm¿¿rrTT  yyss««WWNN  WWúúnn¤¤  QQJJ  bbddNNbbùù  
bbttwwssnnWW  yyggþþzz¤¤  ggddBB  WWSS__  llxxmmLLµµccÜÜÂÂ  
llttÝÝWWää  xxQQ‰‰bbþþWW  mmSS««TT  xxllbbTT\\  

  

0044..    UbbXXNN__LL__LL  §§YY  SS§§llùù  ¥¥mmLLከከÒÒããCCU 

  

11//  ¥¥mmLLkkÒÒWW  kk¬¬ttmmbbTT  qqNN  jjMMéé  XXSSkk  
MMZZggÆÆWW  XXllTT  ÆÆllWW  ggþþzz¤¤  WWSS__  xxmmLL  
µµccÜÜ  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  ttmmZZGGïïllTT  bbþþççNN  
ññéé  llþþññrrWW  yy¸̧CCllWW  mmBBTTÂÂ  __QQMM  
YYññrrêêLL””””  ççññMM  yyMMZZggÆÆ  ¥¥mmLLkkÒÒWW  
bbUUzz¤¤ÈÈ  ¬¬TTää  kkwwÈÈ  bbºº§§  bbttff{{mm  
DDRRggþþTT  MMKKNNÃÃTT  bbttmmssrrtt  KKSS  DDRRggþþttÜÜ  

bbttff{{mmbbTT  ggþþzz¤¤  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  BBqqÜÜ  
ççññ  llþþmmzzggBB  xxYYCCLLMM  nnbbRR  bb¥¥llTT  
ttkkúú¹¹ùù  µµSSrrÄÄ  XXNNddbbqqEE  mmkk§§kkÃÃ  
YYöö««‰‰LL””””  
  

22//  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  MMZZggÆÆ  kkmmff{{ÑÑ  qqNN  

bbððTT  yymmBBTT  mmÈÈssùùNN  ggùùÄÄYY  yy¸̧mm  
llkkttWW  yyKKSS  ££ddTT  llþþjjmmRR  xxYYCCLLMM””””  

  
0055..    USSllMMZZggÆÆ  XXÂÂ  yyMMSSKKRR  wwrrqqTT  SSllmmSS««TT U 

  
  

  AAÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  yyqqrrbbllTT  yyMMZZggÆÆ  ¥¥mmLLkkÒÒ##  
  
  

11//  bbzzþþHH  xxêêJJÂÂ  bbddNNbbùù  yytt««qqssùùTT  hhùùnn¤¤¬¬  
ããCC  yy¸̧ÃÃàà§§  kkççnn\\  XXÂÂ    

  
22//  bbMMZZggÆÆ  ¥¥mmLLkkÒÒWW  §§YY  ttÝÝWWää  ÃÃLLqq  

rrbb  wwYYMM  ttÝÝWWää  qqRRïï  ttÝÝWWääWW  
WWDDQQ  yyttddrrgg  kkççnn\\  
  

yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜNN  mmZZGGïï  bbddNNbbùù  yyttwwssnnWWNN  
KKFFÃÃ  bb¥¥SSkkffLL  yyMMZZggÆÆ  yyMMSSKKRR  wwrrqqTT  
llxxmmLLµµccÜÜ  YYssÈÈLL””””  

  
0066..    UMMZZggÆÆNN  SSll¥¥úúwwQQ U 

  
IIÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  yyNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆ  mmff{{ÑÑNN  
yy¸̧ggLLII  ¥¥SS¬¬wwqqEEÃÃ  bbxxXXMM……êêEE  NNBBrrTT  UUzz¤¤ÈÈ  
wwYYMM  ssðð  xxgg‰‰êêEE  SSRRuuTT  ÆÆllWW  UUzz¤¤ÈÈ  wwYYMM  

bbÊÊDD××  wwYYMM  bbtt½½ll¤¤VViiNN  wwYYMM  bbêê½½BBúúYYTT  
bbxxmmLLµµccÜÜ  wwuu  XXNNÄÄþþwwÈÈ  ÃÃddRRUULL””””  

  
0077..  UYYGGÆÆŸŸ  yy¥¥QQrrBB  mmBBTT U 

  
11//  AAÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  SSllNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆ  

bbss««WW  yymm==rršš  WWúúnn¤¤  §§YY  QQÊÊ¬¬  ÃÃllWW  

¥¥NN¾¾WWMM  ssWW  QQÊÊ¬¬WWNN  SSLLÈÈNN  §§llWW  
FFRRDD  bb¤¤TT  ¥¥QQrrBB  YYCC§§LL##  

 

 
5/    The Office shall furnish copies of its decision under 

Sub-Article (4) of this Article to the applicant and 

the person who made the opposition within the 

period prescribed by the Regulations. 

 

14.   Pending Cases 

 

1/  After an application is published and until the 

registration of the trademark, the applicant has 

the same privileges and rights as he would 

have, if the trademark had been registered; 

provided, however, that it shall be valid defense 

to an action brought in respect of an act done 

after the application was published, if the 

defendant establishes that the trademark could 

not have been validly registered at the time the 

act was done.   

 
 

2/   Infringement proceedings may not be initiated 

before the date on which the trademark is in 

fact registered. 

 

15. Registration of the Trademarks and Issuance of 

Certificate 

 
The Office shall register a trademark and issue to the 

applicant a certificate of registration upon payment of the 

fee prescribed by the regulations where it finds that: 

 

1/   the conditions referred to in this Proclamation 

and the Regulations are fulfilled; and 

 

2/    the request for registration of the trademark has 

not been opposed; or it has been opposed and 

the opposition has been rejected; 

 

 

 

 

 

1. Notification of Registration 

 

The Office shall notify the registration of a 

trademark, in an intellectual property gazette or in a 

newspaper having nationwide circulation, or in a 

radio or television or website at the expense of the 

applicant. 

 

2. The Right to Appeal 

 

1/  Any person aggrieved by the final decision of the 

Office on the registration of a trademark shall 

have the right to appeal to the court having 

jurisdiction. 
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22//  bbzzþþHH  xxNNqqAA  NN;;ùùSS  xxNNqqAA  //11//  yyttmmllkk  
ttWW  QQÊÊ¬¬  AAÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  WWúúnn¤¤WWNN  llÆÆll  
ggùùÄÄ††  µµúúwwqqbbTT  qqNN  jjMMéé  ÆÆllùùTT  ^̂  
qqÂÂTT  WWSS__  llFFRRDD  bb¤¤ttÜÜ  mmQQrrBB  
xxllbbTT””””  

  
UKKFFLL  xx‰‰TT  

UyywwLL  yyNNGGDD  MMLLKKèèCC  XXÂÂ  ¬¬êêqqEE      
Uyyççnnùù  yyNNGGDD  MMLLKKèèCC U 

  
0088..  UyywwLL  yyNNGGDD  MMLLKKèèCC  MMZZggÆÆ U 

  

11//  llwwLL  yyNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆ  yy¸̧qqRRBB  
¥¥mmLLkkÒÒ  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  yywwLL  yyNNGGDD  
MMLLKKTT  mmççnnùùNN  mmGGllIIÂÂ  yywwLL  yyNNGGDD  
MMLLKKttÜÜNN  xx««ÝÝqqMM  kk¸̧wwssNN  mmttÄÄdd¶¶ÃÃ  
ddNNBB  QQJJ  UURR  ttÃÃYYøø  mmQQrrBB  
YYññRRbb¬¬LL\\  
  

22//  bbzzþþHH  xxêêJJ  SSllNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆ  
yyssff„„TT  DDNNUUgg¤¤ããCC  llwwLL  yyNNGGDD  MMLLKKTT  
MMZZggÆÆMM  ttffÉÉ¸̧  YYççÂÂllùù\\  
  

33//  bbzzþþHH  xxNNqqAA  NN;;ùùSS  xxNNqqAA  //11//  yytt««qq  
ssWW  yymmttÄÄdd¶¶ÃÃ  ddNNBB##  yy¥¥HHbb„„NN  SSMM##  

êêÂÂ  mmoo¶¶ÃÃ  bb¤¤TT##  xx§§¥¥ããccÜÜNNÂÂ  wwkkþþllÖÖccÜÜNN  
mm__qqSS  YYññRRbb¬¬LL””””  bbtt==¥¥¶¶  bbNNGGDD  
MMLLKKttÜÜ  yymm««qqMM  mmBBTT  ÃÃ§§ccWWNN  
ssããCC##  yyxx««ÝÝqqÑÑNN  hhùùnn¤¤¬¬ÂÂ  yymmBBTT  
mmÈÈSS  hhùùnn¤¤¬¬  ssþþÃÃUU__MM  yy¸̧mmllkk¬¬ccWW  
ssããCC  yy¸̧ññ‰‰ccWWNN  mmBBTTÂÂ  GGÁÁ¬¬  

mmGGllII  YYññRRbb¬¬LL\\  
  

44//  yyttmmzzggbbWW  yywwLL  yyNNGGDD  MMLLKKTT  ÆÆllbb¤¤TT  
bbzzþþHH  xxNNqqAA  NN;;ùùSS  xxNNqqAA  //11//  mm¿¿rrTT  
ÆÆqqrrbbWW  mmttÄÄdd¶¶ÃÃ  ddNNBB  §§YY  yy¸̧ddrrGG  
¥¥ÂÂccWWNNMM  llWW__  llAAÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  ¥¥úúwwQQ  
YYññRRbb¬¬LL””””  

  
0099..  UyywwLL  yyNNGGDD  MMLLKKTTNN  ll¥¥SSmmZZggBB  SSll  

¸̧CCllùù  ssããCCU 

  
yy¿¿‰‰tt¾¾  ¥¥HHbb‰‰TT##  wwYYMM  ØØÁÁÊÊ>>ññCC  
yyxxÆÆ§§èèÒÒccWWNN  mmBBTT  ll¥¥SS««bbQQ  yywwLL  

yyNNGGDD  MMLLKKèèCCNN  llþþÃÃSSmmzzGGbbùù  YYCC§§llùù””””  
  
@@..    UyywwLL  yyNNGGDD  MMLLKKèèCC  MMZZggÆÆNN  SSllmmssrrZZU 

  
11//  yywwLL  yyNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆ  bb¸̧kkttllùùTT  

MMKKNNÃÃèèCC  YYssrr²²LL##  

  
hh//  bbÆÆllbb¤¤TTnnTT  yyttmmzzggbbWW  bbHHGG  ssWWnnTT  

yyttss««WW  xxµµLL  ssþþffRRSS\\  
  

 

2/   An appeal pursuant to Sub-Article (1) of this 

Article shall be submitted to the court within 60 

days from the date of notification of the 

decision to the person concerned. 

 

 

PART FOUR 

COLLECTIVE TRADEMARKS AND  

WELL KNOWN MARKS 

 

18.  Registration of Collective Trademarks 

 

1/   An application for registration of a collective 

trademark shall designate the trademark as 

collective trademark and shall be accompanied 

by a copy of the statutes governing the use of 

the collective trademark. 

 

 

2/    The Provisions of this Proclamation concerning 

the registration of trademarks shall also apply 

to the registration of collective trademarks. 

 

 

3/    The statutes referred to in Sub-Article (1) of 

this Article shall specify the name, 

headquarters, objectives and representatives of 

the association.  It shall also indicate the group 

of persons entitled to use the trademark, the 

conditions for use and the rights and obligations 

of the parties concerned in the event of 

infringement of the trademark. 

 

 

4/   The owner of the registered collective trademark 

shall notify the Office of any changes made in 

respect of the statutes submitted pursuant to 

Sub-Article (1) of this Article. 

 

 

19. Persons Eligible to Apply for the Registration of 

Collective Trademark 

 
Trade unions, trade union federations or associations may, 

in order to protect the rights of their members, apply for 

the registration of collective trademarks. 

 

20.  Cancellation of Registration of Collective Trademarks 

 

 

1/    The registration of a collective trademark shall 

be cancelled: 

 

a)    upon dissolution of the registered owner; 
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ll//  ttmmZZUUbbþþWW  ÆÆllbb¤¤TT  yyzzþþHHNN  xxêêJJ  
mmSSffRRèèCC  ¥¥àà§§TT  yy¥¥YYCCLL  ççññ  
ssþþggŸŸ\\  

  
¼¼//  ttmmZZUUbbþþWW  ÆÆllbb¤¤TT  ‰‰ssùù  wwYYMM  XXÃÃ  

wwqq  ll¤¤llÖÖCC  ssããCC  mmttÄÄdd¶¶ÃÃ  ddNNbbùù  

kk¸̧ffQQddWW  WWuu  bbNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  
ssþþ««qqÑÑ\\  

  
mm//  mmttÄÄdd¶¶ÃÃ  ddNNbbùù  llÞÞZZBB  ss§§MM  wwYYMM  

oonn  MMGGÆÆRR  ttÝÝ‰‰nnþþ  yyççnnùù  DDNNUUgg¤¤ããCC  
ssþþYYZZ\\  

  
  22//  yywwLL  yyNNGGDD  MMLLKKTT  kkttssrrzz  ssÆÆTT  xxmmTT  

kk¥¥llûû  bbððTT  bbxxÄÄþþSS  MMZZggÆÆ  xx¥¥µµŸŸnnTT  lltt  
mmúúúúYY  XXÝÝããCC  wwYYMM  xxggLLGGllÖÖèèCC  bbÆÆllbb¤¤  
TTnnTT  llþþÃÃZZ  wwYYMM  bbll¤¤§§  mmLLKK  __QQMM  §§YY  
llþþWWLL  xxYYCCLLMM””””  

  

@@11..    UyymmttÄÄdd¶¶ÃÃ  ddNNBBNN  llÞÞZZBB  XXYY¬¬    
  UKKFFTT  SSll¥¥DDrrGG U 

  
    yywwLL  yyNNGGDD  MMLLKKTT  xx««ÝÝqqMMNN  yy¸̧gg²²WW  
mmttÄÄdd¶¶ÃÃ  ddNNBB  llÞÞZZBB  XXYY¬¬  KKFFTT  
YYççÂÂLL””””    

  
@@22..    UyymmttÄÄdd¶¶ÃÃ  ddNNBBNN  SSll¥¥ššššLL U 

  
11//  yyttmmzzggbbNN  yywwLL  yyNNGGDD  MMLLKKTT  xx««ÝÝ  

qqMM  bb¸̧gg²²  mmttÄÄdd¶¶ÃÃ  ddNNBB  §§YY  yy¸̧dd  
rrGG  ¥¥ššššÃÃ  ttffÉÉ¸̧  yy¸̧ççnnWW  ¥¥ššššÃÃWW  

llAAÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  qqRRïï  ssþþmmzzggBB  nnWW##  
  

22//  AAÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  xxSSff§§ggþþ  ççññ  ssþþÃÃggßßWW  yyttšš  
ššllWWNN  yymmttÄÄdd¶¶ÃÃ  ddNNBB  kkmmmmZZggbbùù  
bbððTT  ttÝÝWWääNNÂÂ  xxSSttÃÃyyTTNN  llmmUUbbZZ  
¬¬TTää  XXNNÄÄþþwwÈÈ  llþþÃÃddRRGG  YYCC§§LL””””  

  

@@33..  U¬¬êêqqEE  yyNNGGDD  MMLLKKèèCCU 

  
11//  xxþþTT××eeÃÃ  xxÆÆLL  bbççnnCCbbTT  ››llMM  xxqqFF  

SSMMMMnnTT  XXNNdd  ¬¬êêqqEE  yyNNGGDD  MMLLKKTT  
__bbÝÝ  yy¸̧ddrrGGllTT  yyNNGGDD  MMLLKKTT  bbzzþþHH  
xxêêJJ  mm¿¿rrTT  __bbÝÝ  yy¸̧ddrrGGllTT  bbxxþþTT  

××eeÃÃ  WWSS__  yy¬¬wwqq  ssþþççNNÂÂ  yyMMLLKKttÜÜ  ÆÆll  
bb¤¤TT  bbxxþþTT××eeÃÃ  WWSS__  yyNNGGDD  SS‰‰  wwYYMM  
mmLLµµMM  ZZÂÂ  bbþþññrrWWMM  ÆÆYYññrrWWMM##  
  
hh//  yySSMMMMnnttÜÜ  xxÆÆLL  yyççnn  xxggRR  zz¤¤UU  ssþþççNN##  

wwYYMM  

  
ll//  yySSMMMMnnttÜÜ  xxÆÆLL  bbççnn  xxggRR  WWSS__  

ÌÌ¸̧  mmññ¶¶ÃÃ  wwYYMM  yyNNGGDD  ttÌÌMM  
ssþþññrrWW  nnWW””””  

 

b) when the registered owner no longer satisfies 

the requirements of this Proclamation; 

 

c) when the registered owner has used the 

trademark or knowingly allowed it to be 

used in conditions other than those 

prescribed in the statutes; 

 

d) when the statutes contain provisions 

contrary to public order or morality. 

 

 

2/  In the event of cancellation of a collective 

trademark, it may not be appropriated in respect 

of the same goods or services by a new 

registration, nor be used in any other way until 

a period of seven years has lapsed. 

 

21.  Statutes to be open for Inspection 

 

 

The statute governing the use of a registered 

collective trademark shall be open to public 

inspection. 

 

 

22.  Amendmennt of statutes 

 

1/   An amendment of the statute governing the use 

of a registered collective trademark shall not be 

effective unless the amended statute is filed 

with the Office and registered. 

 

2/  The Office, before registering any amended 

statute, may cause its publication, where it finds 

it necessary, with a view to inviting opposition 

and observations. 

 

23.   Well known Trademarks 

 

1/  A trademark which is entitled to protection, 

under an international convention to which 

Ethiopia is a party, as a well-known trademark 

shall be protected under this Proclamation if it 

is well know in Ethiopia and is a trademark of a 

person who is: 

 

 

a) the national of a state party to the 

convention; or 

 

b) domiciled in or has a real and effective 

industrial or commercial establishment in a 

state party to the convention, 

 

Whether or not such person carries on business or 

has any good will in Ethiopia. 
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22//  bbzzþþHH  xxNNqqAA  NN;;ùùSS  xxNNqqAA  //11//  mm¿¿rrTT  
xxNNDD  yyNNGGDD  MMLLKKTT  bbxxþþTT××eeÃÃ  WWSS__  
¬¬êêqqEE  mmççnnùùNNÂÂ  xxllmmççnnùùNN  yy¸̧wwssnnWW  
xxGGÆÆBBnnTT  ÃÃllWW  yyHHBBrrttssBB  KKFFLL  SSllNN  
GGDD  MMLLKKttÜÜ  ÃÃllWWNN  ::WWqqTT  XXNNÄÄþþhhùùMM  
yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜNN  yy¥¥SSttêêwwQQ  oo‰‰  

bbmmSS‰‰TT  MMKKNNÃÃTT  yyttggßßNN  ::WWqqTT  
uuMMRR  GGMMTT  WWSS__  bb¥¥SSggÆÆTT  YYççÂÂLL””””  

  
UKKFFLL  xxMMSSTT  

UyyNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆ  {{NNèè  SSll¸̧ööYYTT    
UzzmmNNÂÂ  SSll::DDúúTT  

  
@@44..  UyyNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆ  {{NNèè  yy¸̧ööYYbbTT  zzmmNNU 

  
bbzzþþHH  xxêêJJ  kkxxNNqqAA  ##55  XXSSkk  ##77  yyttddnnggggWW  
XXNNddtt««bbqq  ççññ  yyNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆ  {{NNèè  
yy¸̧ööyyWW  yyMMZZggÆÆWW  ¥¥mmLLkkÒÒ  kkqqrrbbbbTT  qqNN  
jjMMéé  llssÆÆTT  ››mm¬¬TT  YYççÂÂLL””””  

  
@@55..  UyyNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆ  ::DDúúTTU 

  
11//  yyNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆ  bbMMLLKKttÜÜ  ÆÆllbb¤¤TT  

__ÃÃqq½½  bbyyssÆÆTT  ››mmttÜÜ  llll¤¤§§  ttkk¬¬YY  ssÆÆTT  
››mmTT  llþþ¬¬ddSS  YYCC§§LL””””  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  

ÆÆllbb¤¤TT  kk¥¥mmLLkkÒÒWW  UURR  bbddNNbbùù  yyttwwss  
nnWWNN  yy::DDúúTT  KKFFÃÃ  SSllmmff{{ÑÑ  ¥¥SSrr©©  
xxÃÃYYøø  ¥¥QQrrBB  xxllbbTT\\  
  

22//  bb::DDúúTT  wwQQTT  bbMMLLKKttÜÜ  SSRR  kkttzzrrzz„„TT  
::ÝÝããCC  wwYYMM  xxggLLGGllÖÖèèCC  yyttwwssnnùùTTNN  

llmmqqnnSS  yy¸̧ÒÒLL  kkmmççnnùù  bbSSttqqRR  bbNNGGDD  
MMLLKKttÜÜ  §§YY  llWW__  ¥¥DDrrGGMM  ççnn  yytt==  
¥¥¶¶  ::ÝÝããCC  wwYYMM  xxggLLGGllÖÖèèCC  ZZRRZZRR  
¥¥µµttTT  xxYYÒÒLLMM\\  
  

33//  yyNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆNN  ¥¥úúddSS  yy¸̧ÒÒllWW  
MMZZggÆÆWW  {{NNèè  yy¸̧ööYYbbTT  ggþþzz¤¤  µµbbÝÝbbTT  

qqNN  jjMMéé  ÆÆllùùTT  ƒƒSSTT  ww‰‰TT  ggþþzz¤¤  WWSS__  
nnWW””””  ççññMM  yyƒƒSSTT  ww‰‰TT  ggþþzz¤¤WW  µµllff  
bbºº§§  ÆÆllùùTT  SSDDSSTT  ww‰‰TT  WWSS__  kkmmdd  
bb¾¾WW  yy::DDúúTT  KKFFÃÃ  bbtt==¥¥¶¶  bbddNNbbùù  
yyttwwssnnWWNN  QQÈÈTT  bbmmKKffLL  MMZZggÆÆWWNN  
¥¥úúddSS  YYÒÒ§§LL\\  

  
44//  AAHHffTT  bb¤¤ttÜÜ  XXDDúúttÜÜNN  bbmmZZggBB  bb¥¥SSffRR  

YYHHNNNN  yy¸̧mmllkkTT  ¥¥SS¬¬wwqqEEÃÃ  bbxxXXMM……êêEE  
NNBBrrTT  UUzz¤¤ÈÈ  wwYYMM  ssðð  xxgg‰‰êêEE  ooRRuuTT  
ÆÆllWW  UUzz¤¤ÈÈ  wwYYMM  bbÊÊDD××  wwYYMM  bbtt½½ll¤¤  
VViiNN  wwYYMM  bbêê½½BBúúYYTT  bbNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  

ÆÆllbb¤¤TT  wwÀÀ  XXNNÄÄþþwwÈÈ  ÃÃddRRUULL\\  
  

55//  bbzzþþHH  xxNNqqAA  NN;;ùùSS  xxNNqqAA  //33//  bbttggll™™WW  
yyggþþzz¤¤  ggddBB  ÃÃLL¬¬ddss  yyNNGGDD  MMLLKKTT  

 

2/   In determining whether a trademark is well-

known in Ethiopia, for the purposes of Sub 

Article (1) of this Article, due regard shall be 

given to the knowledge of the trademark in the 

relevant sector of the public, including 

knowledge which has been obtained as a result 

of the promotion of the trademark. 

 

 

PART FIVE 

DURATION AND RENEWAL OF 

REGISTRATION OF TRADEMARKS 

 

24. Duration of Registration 

 

 Without prejudice to the provisions of Article 35 to 

37 of this Proclamation, the registration of a 

trademark shall remain valid for a period of seven 

years from the date of submission of the application 

for registration. 

 

25. Renewal of Registration 

 

1/   Registration of a trademark may, upon request 

of the owner, be renewed for consecutive 

periods of seven years.  The owner of the 

trademark shall attach a document showing the 

payment of renewal fee prescribed by the 

regulations. 

 

2/    At the time of the renewal, no change may be 

made in the trademark or in the list of goods or 

services in respect of which the trademark is 

registered, except that certain goods or services 

may be eliminated from the list. 

 

 

3/   Renewal of the registration of atrademark shall 

be made within three months after the expiry of 

the registration period; provided, however, that 

after the expiry of the three months period, the 

registration may be renewed within the next six 

months, by paying in addition to the regular 

renewal fee, a penalty prescribed by the 

Regulations. 

 

4/ The Office shall record renewal of the 

registration and notify same in an intellectual 

property gazette or in a newspaper having 

nationwide circulation, or in a radio or 

television or website at the cost of the owner of 

the trademark.  

 

5/  A trademark not renewed within the time limit 

stated in Sub-Article (3) of this Article shall be 

considered to have been waived or cancelled. 
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XXNNddttttww  wwYYMM  XXNNddttssrrzz  YYöö««‰‰LL\\  
  

66//  yyNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆ  bbzzþþHH  xxNNqqII  
mm¿¿rrTT  úúYY¬¬ddSS  ssþþqqRR  AAÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  
yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜNN  kkmmZZggBB  YYssRR²²LL\\  
  

77//  yyzzþþHH  xxNNqqAA  NN;;ùùSS  xxNNqqII  //55//  XXÂÂ  //66//  DDNN  
UUgg¤¤ããCC  ¥¥NN¾¾WWNNMM  ssWW  yyqqDDää  ÆÆllbb¤¤ttÜÜ  

NNMM  ==MMéé  yyttttwwNN  wwYYMM  yyttssrrzzNN  
yyNNGGDD  MMLLKKTT  XXNNÄÄþþmmzzggBB  kkmm««yyQQ  
xxÃÃGGÇÇTTMM””””  

  
UKKFFLL  SSDDSSTT  

UmmmmZZggBB  SSll¸̧ÃÃSSggßßWW  mmBBTTÂÂ  yyffÝÝDD  WWllÖÖCC  

  
@@66..  UMMZZggÆÆ  SSll¸̧ÃÃSSggßßWW  mmBBTT U 

  
11//  yyNNGGDD  MMLLKKTT  ÆÆllbb¤¤TT  yyNNGGDD  mmLLKKttÜÜNN  

kkttmmzzggbbbbTT  ::ÝÝ  wwYYMM  xxggLLGGllÖÖTT  UURR  
xxÃÃYYøø  yymm««qqMM  wwYYMM  ll¤¤§§  ssWW  XXNNÄÄþþ««  
qqMMbbTT  yymmFFqqDD  mmBBTT  YYññrrêêLL\\  

  
22//  yyNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆ  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  

ÆÆllbb¤¤TT  ll¤¤llÖÖCC  ssããCC\\  
  
hh//  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜNN  wwYYMM  ÞÞZZBBNN  

llþþÃÃúúSSTT  yy¸̧CCLL  ¥¥NN¾¾WWNNMM  yyNNGGDD  

MMLLKKttÜÜNN  yy¸̧mmSSLL  mmllÃÃ  yyNNGGDD  
MMLLKKttÜÜ  kkttmmzzggbbÆÆccWW  ::ÝÝããCC  
wwYYMM  xxggLLGGllÖÖèèCC  UURR  bbttÃÃÃÃzz  
wwYYMM  ÞÞZZBBNN  llþþÃÃúúSSTT  bb¸̧CCLL  xxµµ**  
ººNN  kkll¤¤llÖÖCC  ::ÝÝããCC  wwYYMM  xxggLLGG  
llÖÖèèCC  UURR  bbttÃÃÃÃzz  XXNNÄÄYY««qqÑÑ\\  

  
ll//  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜNN  wwYYMM  yyNNGGDD  MMLL  

KKttÜÜNN  yy¸̧mmSSLL  mmllÃÃ  ÃÃllbbqqEE  MMKKNN  
ÃÃèèCC  __QQÑÑNN  llþþ¯̄ÄÄ  bb¸̧CCLL  xxµµ**ººNN  
XXNNÄÄYY««qqÑÑ##  XXÂÂ    

  
¼¼//  ll¤¤llÖÖCC  mmssLL  DDRRggþþèèCC  XXNNÄÄYYffAAÑÑ##  

ll¥¥ggDD  yy¸̧ÃÃSSCCLL  mmBBTT  ÃÃSSggŸŸll¬¬LL””””  
  

33//  llzzþþHH  xxNNqqAA  NN;;ùùSS  xxNNqqAA  //22//  DDNNUUgg¤¤ããCC  
››§§¥¥  xxNNDD  xxYYnnTT  mmllÃÃ  llxxNNDD  ››YYnnTT  
::ÝÝããCC  wwYYMM  xxggLLGGllÖÖèèCC  ssþþWWLL  
yymmúúkkRR  hhùùnn¤¤¬¬  XXNNÄÄll  YYggmm¬¬LL\\  

  
44//  ¬¬êêqqEE  yyNNGGDD  MMLLKKTTNN  bbÞÞgg  ww__  mmNNggDD  

__QQMM  §§YY  ¥¥êêLLNN  xxSSmmLLKKèè  bb¬¬êêqqEE  
yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  ÆÆllbb¤¤TT  yy¸̧qqRRBB  
¥¥ÂÂccWWNNMM  KKSS  bbttmmllkktt  yyzzþþHH  xxNNqqAA  
NN;;ùùSS  xxNNqqII  //33//  DDNNUUgg¤¤ããCC  XXNNÄÄGGÆÆbbùù  

ttffÉÉ¸̧  YYççÂÂllùù””””  
  
  
  

 

6/   The Office shall remove the trademark from the 

register when it is not renewed in accordance 

with the provisions of this Article. 

 

7/  Nothhing under Sub-Articles (5) and (6) of this 

Article may prohibit any person including the 

former owner from seeking a registration for a 

trademark that has been waived or cancelled. 

 

PART SIX 

RIGHTS CONFERRED BY REGISTRATION 

AND LICENSE CONTRACTS 

 

26.  Rights Conferred by Registration 

 

1/    The owner of a registered trademark shall have 

the right to use or authorize any other person to 

use the trademark in relation to any goods or 

services for which it has been registered. 

 

2/    Registration of a trade mark shall confer upon 

its owner the right to preclude others from the 

following: 

 

a) any use of a trademark or a sign 

resembling it in such a way as to be likely 

to mislead the public for goods or services 

in respect of which the trademark is 

registered, or for other goods or services in 

connection with which the use of the mark 

or sign is likely to mislead the public. 

 

 

b) any use of a trademark, or a sign 

resembling it, without just cause and in 

conditions likely to be prejudicial to his 

interests and; 

 

c) other similar acts 

 

 

3/   For the purpose of the provisions of Sub Article 

(2) of this Article, a likelihood of confusion 

shall be presumed, in case of the use of an 

identical sign for identical goods or services; 

 

4/    The provisions of Sub-Article 3 of Article 26 

shall apply, mutatis mutandis, in any action 

instituted by the owner of a well-known 

trademark against any person in respect of the 

unlawful use of the well known trademark. 
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@@77..  UbbMMZZggÆÆ  yyttggßß  mmBBTT  ggddïïCCU 

  
11//  yyNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆ  MMLLKKttÜÜNN  YYøø  

bbHHUUêêEE  mmNNggDD  bb¥¥ÂÂccWWMM  xxggRR  WWSS__  
yytt¹¹««  ::ÝÝNN  bb¸̧mmllkkTT  MMNNMM  ››YYnnTT  
llWW__  XXSSµµttLLddrrggbbTT  DDrrSS  ƒƒSStt¾¾  

wwggññCC  ::ÝÝWWNN  bb¸̧¹¹««ùùbbTT  ggþþzz¤¤  bbNNGGDD  
MMLLKKttÜÜ  XXNNÄÄYY««qqÑÑ  yymmkkLLkkLL  mmBBTT  
llÆÆllbb¤¤ttÜÜ  xxÃÃss««WWMM\\  
  

22//  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  mmmmZZggBB  llttmmzzggbbWW  
yyMMLLKKttÜÜ  ÆÆllbb¤¤TT  ƒƒSStt¾¾  wwggññCC  bbQQNN  

LLïïÂÂ  SS¥¥ccWWNN##  xxDD‰‰ššccWWNN##  yy¥¥SS  
mmssÃÃ  SSääCCNN##  yyxxµµÆÆbbþþ  SSMMNN  wwYYMM  
yy‰‰úúccWWNN  ::ÝÝããCC  wwYYMM  xxggLLGGllÖÖèèCC  
››YYTT##  __‰‰TT##  BB²²TT##  mmDDrršš  ïï¬¬##  
êêUU##  mmnnšš  ïï¬¬##  yyMMRRTT  wwYYMM  xxQQRRïïTT  
ggþþzz¤¤  ll¥¥mmLLkkTT  bbþþ««qqÑÑ  xx««ÝÝqqÑÑ  
yytt««qqssùùTTNN  ggùùÄÄ××CC  ll¥¥úúwwQQÂÂ  llmmrr©©  

››§§¥¥  BBÒÒ  yyttwwssnnÂÂ  ÞÞZZbbùùNN  SSll::ÝÝããccÜÜ  
wwYYMM  SSllxxggLLGGllÖÖèèccÜÜ  MMNNuu  yy¥¥ÃÃúúSSTT  
XXSSkkççnn  DDrrSS  MMLLKKttÜÜNN  kkmm««qqMM  ll¥¥ggDD  
yy¸̧ÃÃSSCCLL  mmBBTT  xxÃÃSSggŸŸllTTMM””””  
  

@@88..  UmmBBTT  SSll¥¥SStt§§llFF  

  
11//  bbttmmzzggbb  yyNNGGDD  MMLLKKTT  wwYYMM  bbNNGGDD  

MMLLKKTT  MMZZggÆÆ  ¥¥mmLLkkÒÒ  §§YY  ÃÃllNN  
mmBBTT  ÑÑllùù  bbÑÑllùù  wwYYMM  bbkkððLL  ¥¥SStt  
§§llff  wwYYMM  bbffÝÝDD  mmSS««TT  YYÒÒ§§LL\\  
  

22//  bbttmmzzggbb  yyNNGGDD  MMLLKKTT  wwYYMM  llMMZZggÆÆ  
bbqqrrbb  ¥¥mmLLkkÒÒ  §§YY  ÃÃll  mmBBTTNN  ll¥¥SS  
tt§§llFF  yy¸̧qqRRBB  __ÃÃqq½½  llAAÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  
bbAAhhùùFF  mmQQrrBB  xxllbbTT””””  ¥¥mmLLkkÒÒWW  
mmBBTTNN  ll¥¥SStt§§llFF  kkttddrrggWW  SSMMMMnnTT  
UURR  ttÃÃYYøø  mmQQrrBB  xxllbbTT\\  
  

33//  bbUU‰‰  ÆÆllbb¤¤TTnnTT  bbttÃÃzz  yyNNGGDD  MMLLKKTT  
§§YY  ÃÃll  DDRRšš  ÃÃll  ÆÆllmmBBèèccÜÜ  yyUU‰‰  
ffÝÝDD  xxYYtt§§llFFMM\\  
  

44//  bbNNGGDD  MMLLKKTT  §§YY  ÃÃll  mmBBTT  __QQMM  §§YY  
kk¸̧WWLLbbTT  yyNNGGDD  oo‰‰  UURR  xxBBéé  wwYYMM  

ttnn««llÖÖ  llþþtt§§llFF  YYCC§§LL””””  ççññMM  yyNNGGDD  
oo‰‰WW  bbtt§§llff  ggþþzz¤¤  ttÝÝ‰‰nnþþ  SSMMMMnnTT  
kkll¤¤ll  bbSSttqqRR  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  mmBBTT  
xxBBéé  YYtt§§llÍÍLL\\  
  

55//  bbzzþþHH  xxNNqqAA  NN;;ùùSS  xxNNqqAA  //44//  mm¿¿rrTT  

AAÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  __QQMM  §§YY  
kk¸̧WWLLbbTT  yyNNGGDD  oo‰‰  ttnn__llÖÖ  mmtt§§  
llûû  ÞÞZZbbùùNN  llþþÃÃúúSSTT  YYCC§§LL  BBllÖÖ  ssþþgg  
MMTT  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜNN  yy¥¥SStt§§llFF  __ÃÃqq½½NN  

 

27. Limitation of Rights Conferred by Registration 

 

1/   Registration of the mark shall not confer upon 

the owner the right to preclude third parties 

from using the trademark in relation to the 

goods lawfully sold in any country under that 

trademark, provided that these goods have not 

undergone any change. 

 

 

 

2/   Registration of a trademark shall not confer 

upon its owner the right to preclude third 

parties from bona fide use of their names, 

addresses, pseudonyms, a geographical name, 

or exact indications concerning the kind, 

quality, quantity, destination, value, place of 

origin, time of production or supply of their 

goods or services, in so far as such use is 

confined to the purposes of mere identification 

or information and cannot mislead the public as 

to the source of the goods or services. 

 

 

28. Transfer of Right 

 

 

1/ A right on a registered trademark or an 

application for registration of a trademark may 

be assigned, or licensed in whole or in part. 

 

 

2/    A request for transfer of rights on a registered 

trademark or an application for registration of a 

trademark shall be submitted in writing to the 

office.  The application shall be accompanied 

with the agreement of transfer of right. 

 

 

3/    Shares in a trademark, which is a subject of co-

ownership, may not be transferred without the 

consent of all the co-owners. 

 

4/    The right to a trademark can be transferred in or 

without connection with the business in which 

it is used.  In case where there is a transfer of 

the business, the right to the trademark that is 

attached to the business passes over to the new 

owner, unless otherwise agreed. 

 

5/    The Office may, refuse to effect the transfer, 

under Sub-Article (4) of this Article, of a 

trademark separately from the business where it 

finds that use of the trademark by the new 

owner may mislead the public. 
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WWDDQQ  llþþÃÃddRRggWW  YYCC§§LL\\  
  

66//  AAÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  mmBBTTNN  yy¥¥SStt§§llFF  __ÃÃqq½½NN  
ttqqÆÆYYnnTT  kkmmrrmmrrÂÂ  bbddNNbbùù  yyttwwssnnWW  
KKFFÃÃ  kkttff{{mm  bbºº§§  yymmBBttÜÜNN  mmtt§§llFF  
YYmmzzGGÆÆLL##  yymmBBTT  mmtt§§llûû  bbUUzz¤¤ÈÈ  
¬¬TTää  XXNNÄÄþþwwÈÈ  YYddrrUULL””””  

  

@@99..  UyyffÝÝDD  WWllÖÖCCU 

  
11//  yyttmmzzggbb  wwYYMM  llMMZZggÆÆ  yyqqrrbb  yyNNGGDD  

MMLLKKTT  ÆÆllbb¤¤TT  ¥¥NN¾¾WWMM  ll¤¤§§  ssWW  bbff  
ÝÝDD  WWLL  mm¿¿rrTT  bbMMLLKKttÜÜ  XXNNÄÄþþ««qqMM  
llþþffQQDD  YYCC§§LL\\  

  
  

22//  bbttmmzzggbb  yyNNGGDD  MMLLKKTT  wwYYMM  llMMZZggÆÆ  
bbqqrrbb  ¥¥mmLLkkÒÒ  §§YY  yy¸̧ddrrGG  ¥¥ÂÂccWWMM  
yyffÝÝDD  WWLL  XXNNÄÄþþhhùùMM  bbffÝÝDD  WWLL  DDNN  
UUgg¤¤ããCC  §§YY  yy¸̧ddrrGG  ¥¥ššššÃÃÂÂ  yyWWLL  
mmÌÌrr__  ¥¥SS¬¬wwqqEEÃÃ  llAAÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  mmQQ  

rrBB  xxllbbTT””””  AAHHffTT  bb¤¤ttÜÜMM  WWllùù  bbmmZZ  
ggBB  XXNNÄÄþþggÆÆ  bb¥¥DDrrGGÂÂ  ZZRRZZRR  ggùùÄÄ××CCNN  
bbMMSS««þþRR  bbmmÃÃZZ  YYHHNNnnùù  yy¸̧mmllkkTT  
¥¥SS¬¬wwqqEEÃÃ  bbxxXXMM……êêEE  NNBBrrTT  UUzz¤¤ÈÈ  
wwYYMM  ssðð  xxgg‰‰êêEE  ooRRuuTT  ÆÆllWW  UUzz¤¤ÈÈ  
¬¬TTää  XXNNÄÄþþwwÈÈ  ÃÃddRRUULL””””  yyffÝÝDD  WWllùù  

bbmmZZggBB  kkmmGGÆÆttÜÜ  bbððTT  bbƒƒSStt¾¾  wwggññCC  
§§YY  WW««¤¤TT  xxYYññrrWWMM\\  
  

33//  yyttmmzzggbb  yywwLL  yyNNGGDD  MMLLKKTT  wwYYMM  
¥¥mmLLkkÒÒ  bbffÝÝDD  WWLL  xx¥¥µµYYnnTT  
xxYYtt§§llFFMM””””  

  
##..    Uff‰‰>>  yyççnnùù  yyffÝÝDD  WWllÖÖCCU 

  
bbttmmzzggbb  yyNNGGDD  MMLLKKTT  wwYYMM  llMMZZggÆÆ  
bbqqrrbb  ¥¥mmLLkkÒÒ  §§YY  yy¸̧ddrrGG  ¥¥ÂÂccWWMM  
yyffÝÝDD  WWLL  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  __QQMM  §§YY  
yy¸̧WWLLÆÆccWWNN  ::ÝÝããCC  wwYYMM  xxggLLGGllÖÖèèCC  

__‰‰TT  bb¸̧mmllkkTT  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  ÆÆllbb¤¤TT  
ttggbbþþ  yyççnn  qqÜÜ____RR  ÃÃllWW  SSllmmççnnùù  
yy¸̧ÃÃmmllKKTT  DDNNUUgg¤¤  kkll¤¤llWW  ff‰‰>>  YYççÂÂLL””””  

  
##11..  UêêUU  yy¥¥YYññ‰‰ccWW  yyffÝÝDD  WWLL  DDNNUUgg¤¤ããCCU 

  

11//  bbMMZZggÆÆ  kkttggßßWW  mmBBTT  ÃÃLLmmnnŒŒ  
wwYYMM  mmBBttÜÜNN  llmm««bbQQ  xxSSff§§ggþþ  ÃÃLLççnnùù  
GGÁÁ¬¬ããCCNN  bbffÝÝDD  ttqqÆÆ††  §§YY  yy¸̧__llùù  
yyffÝÝDD  WWllùù  DDNNUUgg¤¤ããCC  ff‰‰>>  YYççÂÂllùù\\  

  
22//  yyzzþþHH  xxNNqqAA  NN;;ùùSS  xxNNqqAA  //11//  DDNNUUgg¤¤  

bbþþññRRMM  qq__llÖÖ  yyttzzrrzz„„TT  XXNNdd  ggddBB  
xxYYöö««„„MM\\  
  
  

 

6/   The Office, after examining the request for the 

transfer of right and upon payment of the fee 

prescribed by the Regulations, shall register and 

cause publication of the transfer. 

 

 

29.  License contracts 

 
1/  The owner of a registered trademark or of an 

application for registration of a trademark may, by 

contract, grant to any other person a license to use 

the trademark.  The contract shall be made in writing 

and shall indicate whether it is for all or part of the 

goods or services in respect of which the trademark 

is registered or an application is filed for. 

 

2/    A license contract on a registered trademark or 

an application for registration of a trademark, 

as well as modification or termination of the 

license contract shall be submitted to the 

Office.  The Office shall register the contract as 

well as its modification and termination and, by 

keeping the details as confidential, cause its 

publication in an intellectual property gazette or 

a newspaper having nationwide circulation.  

The license contract shall have no effect against 

third parties until so registered. 

 

 

3/ A registered collective trademark or an 

application for the registration of a collective 

trademark may not be the subject of a license 

contract. 

 

30.  Nullity of license contracts 

 

Any license contract on a registered trademark or an 

application for registration of a trademark, shall be 

null and void when it does not contain a provision 

for an effective control, by the licensor, of the 

quality of the goods or the services in connection 

with which the trademark may be used. 

 

 

31.  Invalid Clauses of License Contracts 

 

1/   Clauses in a license contract shall be null and 

void in so far as they impose upon the licensee 

restriction not deriving from the rights 

conferred by the registration of the trademark 

or unnecessary for the safeguarding of these 

right. 

 

2/     Notwithstanding the provisions of Sub-Artcle 

(1) of this Article, the following shall not be 

deemed to constitute such restriction: 
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hh//  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜNN  wwssNN##  yyïï¬¬  KKLLLL##  
yymmggLLggÃÃ  zzmmNN  wwYYMM  MMLLKKttÜÜ  __QQMM  
§§YY  yy¸̧WWLLÆÆccWWNN  ::ÝÝããCCÂÂ  xxggLLGG  
llÖÖèèCCNN  __‰‰TT  yy¸̧mmllkkttÜÜ  ggddïïCC\\  

  
ll//  bbzzþþHH  xxêêJJ  mm¿¿rrTT  bbNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  

ÆÆllbb¤¤TT  yy¸̧ddrrGG  ttggbbþþ  qqÜÜ____RR\\  
  

¼¼//  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜNN  MMZZggÆÆ  êêUU  llþþÃÃúúÈÈ  
kk¸̧CCLL  DDRRggþþTT  XXNNÄÄþþöö««BB  bbffÝÝDD  
ttqqÆÆ††  §§YY  yy¸̧ÈÈLL  GGÁÁ¬¬””””  

  

##22..  Utt==¥¥¶¶  ffÝÝDD  yymmSS««TT  mmBBTT U 

  
11//  bbffÝÝDD  WWllùù  ttÝÝ‰‰nnþþ  DDNNUUgg¤¤  kkll¤¤ll  bbSStt  

qqRR##  ffÝÝDD  mmSS««ttÜÜ  yyttmmzzggbbWW  yyNNGGDD  
MMLLKKTT  ÆÆllbb¤¤TT  llƒƒSStt¾¾  wwggññCC  tt==¥¥¶¶  
ffÝÝDD  kkmmSS««TT  wwYYMM  ‰‰ssùù  bbNNGGDD  
MMLLKKttÜÜ  kkmm««qqMM  xxÃÃGGddWWMM\\  

  
22//  llffÝÝDD  ttqqÆÆ††  yyBBcc¾¾  tt««ÝÝ¸̧nnTT  

ffÝÝDD  bbttss««  ggþþzz¤¤##  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  ÆÆll  
bb¤¤TT  kkll¤¤ll  ƒƒSStt¾¾  wwggNN  UURR  ll¤¤§§  yyffÝÝDD  
WWLL  ¥¥DDrrGG  wwYYMM  ttÝÝ‰‰nnþþ  DDNNUUgg¤¤  
bbWWllùù  kkll¤¤ll  bbSSttqqRR  bbMMLLKKttÜÜ  mm««qqMM  

xxYYCCLLMM””””  
  
##33..  UyyffÝÝDD  ttqqÆÆ††  mmBBTTU 

  
bbffÝÝDD  WWLL  §§YY  ttÝÝ‰‰nnþþ  DDNNUUgg¤¤  kkll¤¤ll  bbSStt  
qqRR##  ffÝÝDD  ttqqÆÆ††  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  MMZZggÆÆ  

{{NNèè  bb¸̧ööYYbbTT  XXÂÂ  bb¸̧¬¬ddSSbbTT  ggþþzz¤¤  yyNNGGDD  
MMLLKKttÜÜ  kkttmmzzggbbÆÆccWW  ::ÝÝããCCÂÂ  xxggLLGGllÖÖ  
èèCC  UURR  bbttÃÃÃÃzz  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜNN  yymm««qqMM  
mmBBTT  YYññrrêêLL””””  

  
UKKFFLL  ssÆÆTT  

Ubbttmmzzggbb  yyNNGGDD  MMLLKKTT  §§YY  ÃÃllNN  mmBBTT  

SSllmmttWW##SSll  mmBBTT  mmssrrZZ  XXÂÂ  ff‰‰>>  mmççNN  
  
##44..  UmmBBTTNN  SSllmmttWW U 

  
11//  xxNNDD  yyttmmzzggbb  yyNNGGDD  MMLLKKTT  ÆÆllbb¤¤TT  

yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  MMZZggÆÆ  bbÑÑllùù  wwYYMM  

yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  yyttmmzzggbbÆÆccWWNN  yyttwwssnnùù  
::ÝÝããCC  wwYYMM  xxggLLGGllÖÖèèCC  bb¸̧mmllkkTT  
yyÆÆllbb¤¤TTnnTT  mmBBttÜÜNN  llmmttWW  kkffllgg  yyNN  
GGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆWW  XXNNÄÄþþssrrZZ  llAAÞÞ  
ffTT  bb¤¤ttÜÜ  ¥¥mmLLkkÒÒ  llþþÃÃqqRRBB  YYCC§§LL\\  
  

22//  yyttmmzzggbb  yyNNGGDD  MMLLKKTT  bbffÝÝDD  WWLL  
yyttss««  ssþþççNN  mmBBTTNN  yymmttWW  __ÃÃqq½½  
ttqqÆÆYYnnTT  yy¸̧ÃÃggßßWW  ffÝÝDD  ttqqÆÆ††  
bbggùùÄÄ††  yyttSS¥¥¥¥  SSllmmççnnùù  mmGGllÅÅ  

 

 

a) limitation concerning the scope, territory or 

duration of use of the trademark or the 

quality of goods or services in connection 

with which the trademark may be used; 

 

b) justified control by the owner of the 

trademark under  this Proclamation; 

 

c) the obligation imposed upon the licensee to 

abstain from all acts capable of prejudicing 

the validity of the registration of the 

trademark. 

 

32.  Right to Grant Further Licenses 

 
1/    In the absence of any provision to the contrary in the 

license contract, the grant of a license shall not 

prevent the owner of a registered trademark from 

granting further licenses to third parties or from 

using the trademark himself. 

 

2/  When an exclusive license has been granted to a 

licensee, the owner of the trademark may not grant 

further licenses to third parties and, in the absence of 

any provision to the contrary in the license contract, 

may not use the trademark himself. 
 

 

 

33.   Right of licensee 

 

In the absence of any provision to the contrary in a 

license contract, the licensee shall be entitled to use 

a trademark during the duration of the registration, 

including renewals, in respect of all the goods or 

services for which the trademark is registered. 

 

PART SEVEN 

RENUNCIATION, CANCELLATION AND 

INVALIDATION OF A RIGHT ON A 

REGISTERED TRADEMARK 

 

34.  Renunciation of Right 

 

1/   The owner of a registered trademark, whowishes 

to renounce the registration either wholly or in 

respect of part of the goods or services for 

which the trademark is registered, may submit 

his application to the Office for the cancellation 

of the registration of the trademark. 

 

2/    When a registered trademark has been subject 

to a license contract, the request for the 

renunciation of the right shall be accepted only 

upon submission of a written declaration by 

which the licensee consents to the renunciation. 

 

3¹þ4)%6 

 



         gA               ØÁ‰L U¶T Uz¤È qÜ_R #7  sn¤ # qqqN 09)(8 ›.M     Federal   Negarit   Gazeta  No. .37      7th  July,   2006 …   Page              

 

3457 

ssþþqqRRBB  BBÒÒ  nnWW\\  
  

33//  AAÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  bbzzþþHH  xxNNqqAA  NN;;ùùSS  xxNNqqAA  
//11//  mm¿¿rrTT  yyqqrrbbWWNN  ¥¥mmLLkkÒÒ  
XXNNddttqqbbll  SSllmmBBttÜÜ  mmttWW  bbxxXXMM……êêEE  
NNBBrrTT  UUzz¤¤ÈÈ  wwYYMM  ssðð  xxgg‰‰êêEE  SSRRuuTT  
ÆÆllWW  UUzz¤¤ÈÈ  ÃÃúúWWÝÝLL””””  yymmBBTT  mmttWW  
yy¸̧{{ÂÂWW  MMZZggÆÆWWNN  yymmssrrzzùù  WWúúnn¤¤  

bbmmZZggBB  kkssffrr  bbºº§§  YYççÂÂLL””””  
  
##55..  U__QQMM  §§YY  ÃÃLLêêllùù  yyNNGGDD  MMLLKK  

UèèCCNN  SSllmmssrrZZ U 

  
11//  ggùùÄÄ††  yy¸̧mmllkkttWW  ¥¥NN¾¾WWMM  ssWW  

yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  __QQMM  §§YY  xxLLêêllMM  
¥¥llTT  MMZZggÆÆWW  XXNNÄÄþþssrrZZ  llAAÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  
bbAAhhùùFF  llþþÃÃmmllKKTT  YYCC§§LL\\  

  
22//  xxNNDD  yyNNGGDD  MMLLKKTT  __QQMM  §§YY  xxLLêêllMM  

yy¸̧ÆÆllWW  yyssrr²²  __ÃÃqq½½WW  kkqqrrbbbbTT  qqNN  
bbððTT  bbþþÃÃNNSS  llttkk¬¬¬¬YY  ƒƒSSTT  ››mm¬¬TT  

yyttmmzzggbbWW  yyMMLLKKttÜÜ  ÆÆllbb¤¤TT  wwYYMM  
ffÝÝDD  ttqqÆÆ††  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜNN  llttmmzzgg  
bbÆÆccWW  ::ÝÝããCC  wwYYMM  xxggLLGGllÖÖèèCC  ÃÃll  
bbqqEE  MMKKNNÃÃTT  bbxxþþTT××eeÃÃ  WWSS__  xxggLLGG  
llÖÖTT  §§YY  ÃÃ§§êêllWW  mmççnnùù  ssþþrrUUgg__  nnWW\\  
  

33//  AAÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  MMZZggÆÆWWNN  yy¸̧ssRRzzWW  bbzzþþHH  
xxNNqqAA  NN;;ùùSS  xxNNqqAA  //22//  yytt««qqssùùTT  
hhùùnn¤¤¬¬ããCC  yyttààllùù  mmççÂÂccWWNN  ssþþÃÃrrUUGG__  
nnWW””””  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  ÆÆllbb¤¤TT  MMLLKKttÜÜ  
xxggLLGGllÖÖTT  §§YY  ÃÃLLêêllWW  kkttmmzzggbbùùTT  
::ÝÝããCC  wwYYMM  xxggLLGGllÖÖèèCC  mmµµkkLL  

bbttwwssnnùùTT  §§YY  BBÒÒ  mmççnnùùNN  ssþþÃÃrrUUGG__  
AAHHffTT  bb¤¤ttÜÜ  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜNN  bbkkððLL  
YYssRR²²LL\\  
  

44//  ÆÆllbb¤¤ttÜÜ  wwYYMM  ffÝÝDD  ttqqÆÆ††  yyNNGGDD  MMLL  
KKttÜÜNN  ÃÃLLtt««qqmmWW  kkxxQQMM  bb§§YY  bbççnn  
MMKKNNÃÃTT  mmççnnùùNN  µµSSrrÄÄ  MMZZggÆÆWW  

xxYYssrrZZMM\\  
  

55//  xxNNDDNN  yyNNGGDD  MMLLKKTT  yyttmmzzggbbbbTTNN  
yymmllyyTT  ÆÆHHRRYY  bb¥¥YYqqYYRR  hhùùnn¤¤¬¬  bbttllyy  
mmLLkkùù  mm««qqMM  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜNN  
llmmssrrZZ  MMKKNNÃÃTT  xxYYççNNMM””””  

  
##66..  UyyNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆNN  ff‰‰>>  SSll¥¥DDrrGG U 

  
11//  ¥¥NN¾¾WWMM  yy¸̧mmllkkttWW  ssWW  bbAA¼¼ùùFF  

bb¸̧ÃÃqqRRbbWW  __ÃÃqq½½  wwYYMM  bbAAÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  
ttnnúú>>nnTT  yyNNGGDD  MMLLKKTT  MMzzggÆÆ  bbzzþþHH  

xxêêJJ  yytt««qqssùùTTNN  hhùùnn¤¤¬¬ããCC  kkmm¿¿rrttÜÜ  
ÃÃ§§àà§§  mmççnnùù  ssþþrrUUgg__  ff‰‰>>  llþþddrrGG  
YYCC§§LL\\  
  

 
3/ The Office upon receiving the application submitted 

pursuant to Sub-Article (1) of this Article shall cause 

the publication of such renunciation in an intellectual 

property gazette or a newspaper having nationwide 

circulation.  Renunciation shall be effective only 

after the decision for cancellation has been entered 

into the register. 

 

 

35.   Cancellation of trademark for Non use 

 
 

1/   Any interested person may submit a request in writing 

for the cancellation of the registration of a trademark 

to the Office on the ground that the trademark has 

not been in use. 

 

2/  A trademark shall be considered of non use, 

where it is proved that the trademark has not, 

without legitimate reason, been used in 

Ethiopia during a continuous period of at least 

three years preceding the date of the request for 

the cancellation of the trademark, by the 

registered owner or a licensee in respect of any 

of the goods or services for which it was 

registered. 

 

3/    The Office shall cancel the registration of 

the trademark upon ascertaining the 
fulfillment of the conditions specified 

under Sub-Article (2) of this Article.  

Where the owner can prove the non-use of 
the trademark only for some of the 

registered goods, the Office shall make 

partial cancellation. 
 
4/    The registration may not be cancelled when the 

owner or a licensee proves that the non-use of 

the trademark was due to force majuere. 

 

 

5/    The use of a trademark in a form differing in 

elements, which do not alter its distinctive 

character in which it was registered, shall not 

be a ground for cancellation of the trademark. 

 

 

36.  Invalidation of Registration 

 
1/ The registration of a trademark may be 

invalidated, by a written request of any 

interested person or by the initiative of the 

Office itself, when it is proved not to have 

initially fulfilled the conditions laid down under 

this Proclamation. 
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22//  AAHHffTT  bb¤¤ttÜÜ  yyNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆNN  
ff‰‰>>  kk¥¥DDrrggùù  bbððTT  ff‰‰>>  XXNNÄÄþþççNN  
yy¸̧ÃÃddRRggùùTTNN  MMKKNNÃÃèèCC  llÆÆllbb¤¤ttÜÜ  bbAAhhùùFF  
¥¥úúwwQQ  xxllbbTT\\  
  

33//  MMZZggÆÆWW  ff‰‰>>  yyttddrrggWW  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  

kkttmmzzggbbÆÆccWW  ::ÝÝããCC  wwYYMM  xxggLLGGllÖÖ  
èèCC  mmµµkkLL  kkððllÖÖccÜÜNN  bb¸̧mmllkkTT  yyççnn  
XXNNddççnn  yyMMZZggÆÆWW  ff‰‰>>nnTT  ttffÉÉ¸̧  
yy¸̧ççnnWW  XXnnzzþþHHnnùù  ::ÝÝããCCÂÂ  xxggLLGGllÖÖèèCC  
bb¸̧mmllkkTT  BBÒÒ  YYççÂÂLL””””  

  

##77..  UyyMMZZggÆÆ  ff‰‰>>  mmççNN  WW««¤¤TT U 

  
11//  yyNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆ  ff‰‰>>  mmççnnùùNN  

yy¸̧ggLL{{WW  WWúúnn¤¤  ttffÉÉ¸̧nnTT  yy¸̧ññrrWW  
kkMMZZggÆÆWW  qqNN  jjMMéé  YYççÂÂLL””””  AAÞÞffTT  
bb¤¤ttÜÜ  MMZZggÆÆWW  ff‰‰>>  SSllmmççnnùù  bbxxXXMM……êêEE  
NNBBrrTT  UUzz¤¤ÈÈ  wwYYMM  ssðð  xxgg‰‰êêEE  SSRRuuTT  

ÆÆllWW  UUzz¤¤ÈÈ  bb¥¥WWÈÈTT  ÃÃúúWWÝÝLL\\  
  

22//  yyzzþþHH  xxNNqqAA  NN;;ùùSS  xxNNqqAA  //11//  bbþþññrrMM  
yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  bbffÝÝDD  WWLL  yyttss««  
ssþþççNNÂÂ  ffÝÝDD  ssÀÀWW  kkffÝÝDD  WWllùù  
__QQMM  ÃÃggßßbbTT  kkççnn  yyMMZZggÆÆWW  ff‰‰>>  

mmççNN  ÆÆllffÝÝÇÇ  yykkffllWW  ggNNzzBB  XXNNÄÄþþ  
mmllSSllTT  llmm««yyQQ  xxÃÃSSCCllWWMM\\  

  
##88..  Uyyggþþzz¤¤  mm‰‰zzMM U 

  
AAÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  bbAA¼¼ùùFF  ssþþ««yyQQÂÂ  bbhhùùnn¤¤¬¬WW  

ssþþÃÃMMNN  bbzzþþHH  xxêêJJÂÂ  bbddNNbbùù  mm¿¿rrTT  
ll¸̧ff™™ÑÑ  DDRRggþþèèCC  yyttmmllkkttWW  yyggþþzz¤¤  ggddBB  
yy¸̧mmllkk¬¬ccWWNN  wwggññCC  bb¥¥úúwwQQÂÂ  ttggbbþþWWNN  
mmmm¶¶ÃÃ  bbmmSS««TT  XXNNÄÄþþ‰‰zzMM  llþþÃÃddRRGG  
YYCC§§LL””””  yyggþþzz¤¤  ¥¥‰‰zz¸̧ÃÃWW  WWúúnn¤¤  DDRRggþþttÜÜ  
yy¸̧ff{{MMbbTT  yyggþþzz¤¤  ggddBB  µµllff  bbºº§§MM  llþþss__  
YYCC§§LL””””  

UKKFFLL  SSMMNNTT  
USSllmmBBèèCC  ttffÉÉ¸̧nnTT  

  
##99..  Ubbggþþzz¤¤ÃÃêêEEnnTT  SSll¸̧wwssÇÇ  XXRRMM©©ããCCU 

  

11//    ሥልጣኑሥልጣኑ  የተሰጠውየተሰጠው  ፍርዱፍርዱ  ቤት፣ቤት፣  
  

ሀሀ//  የመብትየመብት  ገሰሳንገሰሳን  ለመከላከልለመከላከል  በተለይምበተለይም  

ገቢገቢ  ወይምወይም  ወጪወጪ  ዕቃዎችዕቃዎች  የጉምሩክየጉምሩክ  
ሥነሥነ--ሥርዓትሥርዓት  አጠናቀውአጠናቀው  ወደወደ  ንግዱንግዱ  

እንዳይገቡእንዳይገቡ  ለማድረግ፣ለማድረግ፣  ወይምወይም  
  

ለለ//  ተፈፀመተፈፀመ  የተባለንየተባለን  የመብትየመብት  ገሰሳገሰሳ  
የሚያስረዳየሚያስረዳ  አግባብነትአግባብነት  ያለውንያለውን  ማስረጃማስረጃ  
ለመጠበቅለመጠበቅ  

ፈጣንናፈጣንና  ውጤታማውጤታማ  የጊዜያዊየጊዜያዊ  እርምጃእርምጃ  ትእዛዝትእዛዝ  

 

2/  The Office, prior to the invalidation, shall inform 

the owner, in writing, the ground for 

invalidation of the registration of a trademark. 

 

 

3/  When the invalidation is made in respect of 
parts of the goods or services for which a 

trademark is registered, such invalidation 

shall affect those parts only. 
 

 
37.   Effects of Invalidation 

 

1/ The decision declaring the invalidation of 

registration of a trademark shall be effective as 

of the date of such registration.  The Office 

shall publish the invalidation of the registration 

in an intellectual property gazette or a 

newspaper having nationwide circulation. 

 

2/  Notwithstanding Sub-Article (1)  of this Article, 

when the trademark has been subject to a 

license and if the licensor has benefited from 

the license contract, the invalidation of the 

registration shall not enable the licensee to 

claim the repayment of money. 

 

38.   Extension of Time 
 

 

 The Office may, when it is satisfied that the 

circumstance so justifies upon receiving a written 

request and upon notice to the parties concerned and 

upon such terms as it may direct, extend the time 

limit prescribed for the execution of any act under 

this Proclamation and the Regulations.  The 

extension may be granted though the time for doing 

the act has already expired. 
 

PART EIGHT 

ENFORCEMENT OF RIGHTS 

 

39.  Provisional measures 

 

1/  The competent court shall order prompt and 

effective provisional measures to: 

 

a) prevent an infringement of a right from 

occurring, in particular to prevent the entry 

into the channels of commerce of import 

and export goods after completing customs 

formalities; or 

 

b) preserve relevant evidence in regard to an 

alleged infringement of a right. 
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መስጠትመስጠት  አለበት፡፡አለበት፡፡  
  

22//  ፍርድፍርድ  ቤቱቤቱ  አግባብአግባብ  ሆኖሆኖ  ሲያገኘውሲያገኘው  በተለይምበተለይም  

የእርምጃውየእርምጃው  መዘግየትመዘግየት  በከሳሹበከሳሹ  ላይላይ  ሊካስሊካስ  
የማይችልየማይችል  ጉዳትጉዳት  ሊያደርስሊያደርስ  የሚችልየሚችል  ከሆነከሆነ  
ወይምወይም  ማስረጃማስረጃ  እንደሚጠፉእንደሚጠፉ  በግልፅበግልፅ  የሚታይየሚታይ  
አደጋአደጋ  ካለካለ  ተከሳሹተከሳሹ  ሳይጠራሳይጠራ  ጊዜያዊጊዜያዊ  
እርምጃውንእርምጃውን  የመውሰየመውሰDD  ሥልጣንሥልጣን  ይኖረዋል፣ይኖረዋል፣  
  

33//  ተከሳሹተከሳሹ  መብትመብት  ከመጣስከመጣስ  እንዲታቀብእንዲታቀብ  በቀረበበቀረበ  
ክስክስ  ላይላይ  ውሳኔውሳኔ  እስከሚሰጥእስከሚሰጥ  ድረስድረስ  ከሳሹከሳሹ  

የመብትየመብት  ገሰሳንገሰሳን  ለማስቆምለማስቆም  ጊዜያዊጊዜያዊ  የእየእGGÇÇ  

ትእዛዝትእዛዝ  እንዲሰጥእንዲሰጥ  ፍርድፍርድ  ቤቱንቤቱን  መጠየቅመጠየቅ  
ይችላል፣ይችላል፣  
  

44//  ፍርፍርDD  ቤቱቤቱ  በዚህበዚህ  አንቀፅአንቀፅ  ንዑስንዑስ  አንቀፅአንቀፅ  //33//  
መሠረትመሠረት  በቀረበለትበቀረበለት  የእግዱየእግዱ  ትእዛዝትእዛዝ  ጥያቄጥያቄ  
ላይላይ  ሲወስን፣ሲወስን፣  
  

ሀሀ//  አደጋአደጋ  ላይላይ  የወደቀውየወደቀው  ጥቅምጥቅም  በካሳበካሳ  
ሊሸፈንሊሸፈን  የማይችልየማይችል  መሆኑን፣መሆኑን፣  አደጋውአደጋው  

የማይቀርየማይቀር  መሆኑን፣መሆኑን፣  የክሱንየክሱን  ጥንካሬናጥንካሬና  
ውሳኔውሳኔ  መስጠትመስጠት  በእያንዳንዱበእያንዳንዱ  ተከራካሪተከራካሪ  
ወገንወገን  ላይላይ  የሚያስከትለውንየሚያስከትለውን  ጉዳትጉዳት  

መመርመርመመርመር  አለበት፣አለበት፣  
  

ለለ//  እግዱእግዱ  የሚቆይበትንየሚቆይበትን  ጊዜናጊዜና  XXNNddxxSSff§§  

ggþþnnttÜÜ  kkúú¹¹ùù  yy¸̧ÃÃSSYYzzWWNN  ggNNzzBB  
wwYYMM  yy¸̧ÃÃqqRRbbWWNN  ll¤¤§§  êêSSTTÂÂ  

llþþÃÃmmllKKTT  YYCC§§LL##  
  

¼¼//  bbzzþþHH  NN;;ùùSS  xxNNqqII  tt‰‰  ððddLL  //hh//  
bbttmmllkkttWW  mmmmzz¾¾  ttkk‰‰µµ¶¶ããCC  
ssþþmmzznnùù  bbXXkkùùLL  ddrr©©  bbççnnùù  ggþþzz¤¤  ggþþzz¤¤  
ÃÃêêEE  XXGGDD  kkmmSS««ttÜÜ  bbððTT  bbxxNNÉÉ‰‰êêEE  

__NNµµÊÊÃÃccWW  §§YY  __LLQQ  MMRRmm‰‰  ¥¥DD  
rrGG  YYCC§§LL##  

  
55//  bbzzþþHH  xxêêJJ  __bbÝÝ  ÃÃggßßNN  mmBBTT  yy¸̧__SS  

ttGGÆÆRR  bbttff{{mm  ggþþzz¤¤  FFttššÂÂ  ::ÝÝ  mmÃÃZZNN  
yy¸̧mmllkkttÜÜ  yyFFTT¼¼BB¼¼¤¤RR  oonn  ooRR››TTÂÂ  
yywwNNjjLL  oonn--ooRR››TT  ÞÞ¯̄CC  DDNNUUgg¤¤ããCC  

ttffÉÉ¸̧nnTT  YYññ‰‰ccêêLL##  
  

66//  ttkkúú¹¹ùù  úúYY««‰‰  ggþþzz¤¤ÃÃêêEE  XXRRMM©©ããCC  bbttww  
ssÇÇ  ggþþzz¤¤  XXRRMM©©ããccÜÜ  ttffÉÉ¸̧  XXNNddççnnùù  
wwÄÄþþÃÃWWnnùù  XXNNÄÄþþÃÃWWqqWW  mmddrrGG  xxllbbTT””””  
XXRRMM©©WW  kkttggll{{  bbºº§§  ttkkúú¹¹ùù  __ÃÃqq½½  

ÆÆqqrrbb  ggþþzz¤¤  yyttwwssddWWNN  XXRRMM©©  ll¥¥ššššLL##  
llmmššRR  wwYYMM  llmmllww__  yy¸̧ÃÃSSCCLL  WWúúnn¤¤  
llmmSS««TT  yyttkkúú¹¹ùùNN  yymmddmm__  mmBBTT  
==MMéé  bbqqEE  ggþþzz¤¤  bbmmSS««TT  ggùùÄÄ††  XXNNddggÂÂ  
mm¬¬yyTT  xxllbbTT##  
  

  

 

 

2/ The court shall, without summoniong the 

defendant, have the power to adopt provisional 

measures where it finds it appropriate, in 

particular where any delay is likely to cause 

irreparable harm to the applicant or where there 

is a demonstrable risk of evidence being 

destroyed. 

 

3/  In a suit for restraining the defendant from 

committing an infringement, the plaintiff may 

apply to the court for a temporary injunction to 

restrain the infringements until the suit is 

disposed of; 

 

4/    The court, in deciding on an application of 

injunction submitted under Sub-Article (3) of 

this Article, 

 

a) shall consider if the threatened interest 

cannot be redressed by awarding damages, 

whether the threat is imminent, the prima 

facie strength of the action and the gravity 

of the prejudices a decision for or against 

may cause to either of the parties; 

 

b) may determine the duration of the 

injunction and the amount of money to be 

deposited or other security to be furnished 

by the applicant, as it thinks fit; 

 

c) may make a deeper investigation of the 

relative strength of the parties before 

granting the temporary injunction where 

the application of the criteria under 

paragraph (a) of this Sub-Article put the 

parties on equal position. 

 

 

5/   Where an act that infringes the rights protected 

under this Proclamation is committed, the 

provisions of the Civil Procedure Code and the 

Criminal Procedure Code on search and seizure 

shall be applicable. 

 

6/   Where provisional measures have been adopted 

without summoning the defendant, he shall be 

given notice, without delay after the execution 

of the measures at the latest.  A review, 

including a right to be heard, shall take place 

upon request of the defendant with a view to 

deciding, within a reasonable period after the 

notification of the measure, whether these 

measures shall be modified, revoked or 

confirmed. 
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77//  ggþþzz¤¤ÃÃêêEE  XXRRMM©©WW  xxmmLLµµccÜÜ  bbff{{mmWW  
wwYYMM  úúYYffIImmWW  bbqqrr  DDRRggþþTT  MMKKNNÃÃTT  
wwYYMM  WWúúnn¤¤WW  kkttss««  bbºº§§  yyttÈÈss  
wwYYMM  yymmÈÈSS  xxddUU  ÃÃUU««mmWW  mmBBTT  
yyll¤¤ll  mmççnnùù  bbmm¬¬wwqqÜÜ  yyttššrr  kkççnn  
bbttkkúú¹¹ùù  ««ÃÃqqEEnnTT  llddrrssbbTT  ggùùÄÄTT  bbqqEE  

µµúú  bbkkúú¹¹ùù  XXNNÄÄþþkkffllWW  ÃÃ²²LL””””  
  
$$..    UyyFFTT¼¼BB¼¼¤¤RR  mmFFTTÿÿããCC U 

  
11//  yyNNGGDD  MMLLKKTT  mmBBTT  mmÈÈSSNN  bb¸̧mmll  

kkTT  KKSS  yyqqrrbbllTT  FFRRDD  bb¤¤TT##  

  
hh//  ttkkúú¹¹ùù  yymmBBTT  mmÈÈssùùNN  DDRRggþþTT  

XXNNÄÄþþÃÃööMM##  XXÂÂ  
  
ll//  bbmmBBttÜÜ  mmÈÈSS  MMKKNNÃÃTT  bbkkúú¹¹ùù  §§YY  

ddrrssWWNN  ggùùÄÄTT  XXNNÄÄþþKKSS##  llþþwwSSNN  
YYCC§§LL””””  

  
22//  bbzzþþHH  xxNNqqII  NN;;ùùSS  xxNNqqII  11//ll//  mm¿¿rrTT  

llþþwwSSNN  yy¸̧CCllWW  µµúú  mm««NN  ttkkúú¹¹ùù  bbNN  
GGDD  MMLLKKttÜÜ  bbmm««qqMM  µµggßßWW  yyttÈÈ‰‰  
TTRRFFÂÂ  bbNNGGDD  MMLLKKttÜÜ  XXNNÄÄþþ««qqMM  ttff  
QQììllTT  bbþþççNN  ññéé  llþþ««yyQQ  YYCCLL  kknnbbrrWW  

yyééÃÃllþþttEE  KKFFÃÃ  mmµµkkLL  yy¸̧bbLL««WWNN  yy¸̧  
ÃÃHHLL  XXÂÂ  kkúú¹¹ùù  kkKKssùù  UURR  ttÃÃYYøø  ÃÃwwÈÈ  
WWNN  wwuu  yy¸̧¹¹FFNN  mmççNN  xxllbbTT##  
  

33//  ttkkúú¹¹ùù  yyNNGGDD  MMLLKKttÜÜNN  bbmm««qqMM  kk¹¹ÈÈ  
ccWW  XXÝÝããCC  wwYYMM  xxggLLGGllÖÖèèCC  ÃÃggßßWW  

TTRRFF  bbkkððLL  bbll¤¤llÖÖCC  yyggbbÃÃ  hhùùnn¤¤¬¬ããCC  
MMKKNNÃÃTT  yyttggßß  mmççnnùùNN  ll¥¥SSrrÄÄTT  µµLL  
ÒÒll  bbSSttqqRR  TTRRûû  bbÑÑllùù  bbNNGGDD  MMLL  
KKttÜÜ  kkmm««qqMM  yyttggßß  XXNNddççnn  YYöö««‰‰LL””””  

  
$$11..  UyywwNNjjLL  QQÈÈTT U 

  

11//  yywwNNjjLL  ÞÞGG  yybbll««  QQÈÈTT  yy¸̧ÃÃSSqqÈÈ  
µµLLççnn  bbqqRR  bbzzþþHH  xxêêJJ  __bbÝÝ  ÃÃggßß  
mmBBTTNN  ççnn  BBllÖÖ  yyÈÈss  ¥¥NN¾¾WWMM  ssWW  
kk55  ››mmTT  bb¥¥ÃÃNNSS  XXÂÂ  kk00  ››mmTT  
bb¥¥YYLL__  IInnùù  XXoo‰‰TT  YYqqÈÈLL##  
  

22//  yywwNNjjLL  ÞÞGG  yybbll««  QQÈÈTT  yy¸̧ÃÃSSqqÈÈ  
µµLLççnn  bbqqRR  bbzzþþHH  xxêêJJ  __bbÝÝ  ÃÃggßß  
mmBBTTNN  bb¯̄§§  ccLLttŸŸnnTT  yyÈÈss  ¥¥NN¾¾WWMM  
ssWW  kk11  ››mmTT  bb¥¥ÃÃNNSS  XXÂÂ  kk55  ››mmTT  
bb¥¥YYbbLL__  IInnùù  XXoo‰‰TT  YYqqÈÈLL##  
  

33//  xxGGÆÆBBnnTT  ÆÆllWW  ggþþzz¤¤  QQÈÈttÜÜ  wwNNjjllùùNN  llmm  
ff{{MM  ÃÃggllggllùù  qqÜÜúúqqÜÜîîCC  wwYYMM  mmúú¶¶ÃÃããCC  
XXÂÂ  mmBBTT  yyttÈÈssÆÆccWW  ::ÝÝããCCNN  mmÃÃZZ##  
mmWWrrSS  XXÂÂ  ¥¥SSwwggDDNN  YY==MM‰‰LL””””  

 

 
7/    where provisionall measures are revoked due to any 

act or omission by the applicant or upon 

subsequently ascertaining that there has been no 

infringement or threat of infringement of a trademark 

right, the court shall order the applicant, upon 

request of the defendant, to provide the defendant 

with appropriate compensation for any injury caused 

by such measures. 

 

40. Civil Remedies 

 

1/   The court hearing a case of infringement of a 

trademark owner’s right may: 

 

a) pass an injunction to stop the defendant 

from continuing the act of infringement; 

and 

b) order the defendant to compensate the 

damage inflicted to the claimant due to the 

infringement. 

 
2/  The amount of compensation to be awarded pursuant 

to Sub-Article 1 (b) of this Article shall be equal to 

the net profit derived by the defendant from the use 

of the trademark or the amount of royalty the 

defendant could have been charged had he used the 

trademark under the terms of a license contract, 

whichever is higher, plus an amount that shall cover 

the expenses incurred by the claimant in connection 

with the suit. 

 

3/    The whole of the net profit derived from the 

sale of the defendant’s goods or services in 

connection with the use of the trademark shall 

be attributed to the use of the trademark unless 

the defendant proves that part of the profit is 

attributive to other market factors. 

 

41. Criminal Sanctions 

 

1/   Unless heavier penalty is provided for under the 

Criminal Code, whosever intentionally violates 

a right protected under this Proclamation shall 

be punished with rigorous imprisonment of a 

term of not less than 5 years and not more than 

10 years. 

 
2/   Unless heavier penalty is provided for under the 

Criminal Code, whosever by gross negligence 

violates a right protected under this Proclamation 

shall be punished with rigorous imprisonment of a 

term not less than 1 year and not more than 5 years. 

 

3/   The penalty, where appropriate, shall include 

the seizure, forfeiture and destruction of the 

infringing goods and of any materials and 

implements used in the commission of the 

offense. 

3¹þ4)^ 
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$$22..  UbbggùùMM„„KK  wwddïïCC  XXÂÂ  ÈÈbbþþÃÃããCC    
U§§YY  SSll¸̧wwssÇÇ  XXRRMM©©ããCCU 

  
11//  yyggùùMM„„KK  ÆÆllooLLÈÈNN  yymmBBttÜÜ  ÆÆllbb¤¤TT  

yyNNGGDD  MMLLKKTT  MMZZggÆÆ  yyMMSSKKRR  wwrrqqTTÂÂ  
ll¤¤llÖÖCC  xxGGÆÆBBnnTT  ÃÃ§§ccWW  ¥¥SSrr©©ããCC  

xxÃÃYYøø  bb¸̧ÃÃqqRRbbWW  ¥¥mmLLkkÒÒ  mm¿¿rrTT  
bbqqEE  êêSSTTÂÂ  XXNNÄÄþþqqRRBBllTT  bb¥¥DDrrGG  
xxmmLLµµccÜÜ  mmBBtt½½  yyttÈÈssÆÆccWW  ÂÂccWW  BBllÖÖ  
ÃÃmmllkk¬¬ccWWNN  ::ÝÝããCC  YYøø  bbqqÜÜ____„„  ooRR  
llþþÃÃööYY  YYCC§§LL##  
  

22//  yyggùùMM„„KK  ÆÆllSSLLÈÈNN  ::ÝÝWWNN  llmmÃÃZZ  
yywwssddWWNN  XXRRMM©©  bbttmmllkktt  llxxmmLLµµccÜÜ  
XXÂÂ  ll::ÝÝWW  ÆÆllbb¤¤TT  wwÄÄþþÃÃWWnnùù  ÃÃúúWWÝÝLL##  
  
  

33//  xxmmLLµµccÜÜ  ::ÝÝWW  kkttÃÃzzbbTT  qqNN  jjMMéé  
bbxxooRR  yySS‰‰  qqÂÂTT  WWSS__  yyFFRRDD  bb¤¤TT  yy::  

GGDD  TT::²²ZZ  µµ§§qqrrbb  yyggùùMM„„KK  ÆÆllooLLÈÈNN  
yyÃÃzzWWNN  êêSSTTÂÂ  ggbbþþ  bb¥¥DDrrGG  ::ÝÝWWNN  
YYllÝÝLL””””  

  
UKKFFLL  zz««ŸŸ  

ULL††  LL††  DDNNUUgg¤¤ããCCU 

  
$$33..  UyyNNGGDD  MMLLKKTT  mmAA¼¼¤¤TTU 

  
bbzzþþHH  xxêêJJ  llÞÞZZBB  mmggllII  ÃÃllÆÆccWWNN  ggùùÄÄ××CC  
AAÞÞffTT  bb¤¤ttÜÜ  bbxxXXMM……êêEE  NNBBrrTT  UUzz¤¤ÈÈ  wwYYMM  
ssðð  xxgg‰‰êêEE  SSRRuuTT  ÆÆllWW  UUzz¤¤ÈÈ  ¥¥WWÈÈttÜÜ  

XXNNddtt««bbqq  ççññ  yyNNGGDD  MMLLKKèèCCNN  ll¥¥SStt  
êêwwQQ  yy¸̧rrÄÄ  yyNNGGDD  MMLLKKTT  mmAA¼¼¤¤TT  
¥¥WWÈÈTT  YYCC§§LL””””  

  
$$44..  UyyNNGGDD  MMLLKKTT  wwkkþþllÖÖCC  MMZZggÆÆ U 

  
11//  yyNNGGDD  MMLLKKTT  wwkkþþllÖÖCC  bbAA//bb¤¤ttÜÜ  mmmmZZ  

ggBB  xxllÆÆccWW##  
  

22//  yyNNGGDD  MMLLKKTT  wwkkþþllÖÖccÜÜ  yyxxmmzzUUggBB  
hhùùnn¤¤¬¬  bbddNNbbùù  YYwwssÂÂLL##  

  
$$55..  Ummrr©©  SSllmm««yyQQÂÂ  SSll¥¥GGßßTT U 

  
11//  ¥¥NN¾¾WWMM  ssWW  bbddNNbbùù  yyttmmllkkttWWNN  

KKFFÃÃ  bbmmff{{MM  yyNNGGDD  MMLLKKTT  FFllUUÂÂ  
¥¥ÈÈ¶¶ÃÃ  ttddRR¯̄  yyNNGGDD  MMLLKKTT  ¶¶±±RRTT  
XXNNÄÄþþss««WW  llþþ««YYQQ  YYCC§§LL##  
  

22//  AAHHffTT  bb¤¤ttÜÜ  bbddNNbbùù  yyttmmllkkttWWNN  KKFFÃÃ  
yyff{{mm  ¥¥NN¾¾WWMM  ssWW  mm²²GGBBttÜÜNN  XXNNÄÄþþ  
mmrrMMRR  mmFFqqDDÂÂ  yymmrr©©ããCC  QQJJ  XXNNÄÄþþ  
ss««WW  ¥¥DDrrGG  xxllbbTT””””  

 

 

42. Measures at customs port and stations 

 

 

1/   The Customs Authority may, on the basis of a 

written application accompanied with a 

certificate of trademark registration and other 

relevant evidence made by the right holder, and 

upon sufficient guarantee provided by the 

applicant, seize and detain goods which are 

subject to the alleged infringement of the 

applicant’s right. 

 

2/    The Customs Authority shall forthwith inform 

the applicant and the owner of the goods of the 

measure taken to seize the said goods. 

 

 

3/    The Customs Authority shall release the seized 

and detained goods after crediting the gurantee 

furnished unless the applicant brings court 

injunction within ten working days. 

 

 

 

PART NINE 

MISCELLANEOUS PROVISIONS 

 

43. Trade Marks Bulletin 

 

Without prejudice to matters to be published, 

pursuant to this Proclamation, in an intellectual 

property gazette or a newspaper having nationwide 

circulation, the Office may publish a trademarks 

bulletin to publicize trademarks. 

 

 

44. Registration of Trademark Agents 

 

1/  Trademark agents shall be registered with the 

Office. 

 

 2/  The conditions for registration of agents shall be 

determined by the Regulations. 

 

45. Access to Infoormation 

 

1/ Any person may request for search of a 

trademark and obtain search report upon 

payment of fee prescribed in the Regulations. 

 

 

2/ The Office shall, upon payment of the fee 

prescribed in the regulations, give permit to any 

person to inspect the Register and give a copy 

of extracts thereof. 

 

3¹þ4)^1 
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$$66..  Uyymm¹¹UUgg¶¶ÃÃ  DDNNUUgg¤¤ããCCU 

  
11//  YYHH  xxêêJJ  kkmmWWÈÈttÜÜ  bbððTT  yyttqqmm««ùù  

yyNNGGDD  MMLLKKèèCC  YYHH  xxêêJJ  kkwwÈÈbbTT  ggþþzz¤¤  
jjMMéé  bb0088  ww‰‰TT  ggþþzz¤¤  WWSS__  mmmmZZggBB  
YYññRRÆÆccêêLL##  

  
22//  AAHHffTT  bb¤¤ttÜÜ  yyNNGGDD  MMLLKKèèccÜÜNN  bbmmmmRR  

mmRR  bbzzþþHH  xxêêJJ  mm¿¿rrTT  XXNNÄÄþþmmzzggbbùù  
YYwwSSÂÂLL##  

  
33//  YYHH  xxêêJJ  kkmmIIÂÂttÜÜ  bbððTT  bbttllÃÃ††  FFRRDD  

bb¤¤èèCC  bbKKRRKKRR  §§YY  ÃÃllùù  ggùùÄÄ××CC  bbzzþþHH  
xxêêJJ  xxNNqqII  $$99  ooLLÈÈNN  bbttss««WW  
FFRRDD  bb¤¤TT  YY¬¬ÃÃllùù””””  

  
$$77..  UddNNBB  yy¥¥WWÈÈTT  ooLLÈÈNN U 

  
yy¸̧nnþþSSTTééCC  MMKKRR  bb¤¤TT  YYHHNN  xxêêJJ  ll¥¥SS  

ff{{MM  yy¸̧ÃÃSSffLLggùù  ddNNïïCCNN  llþþÃÃwwÈÈ  YYCC§§LL””””    
  
$$88..  UttffÚÚ¸̧nnTT  SSll¥¥YYññ‰‰ccWW  ÞÞ¯̄CCÂÂ  xx¿¿‰‰ééCCU 

  
kkzzþþHH  xxêêJJ  UURR  yy¸̧ÝÝrrNN  ¥¥NN¾¾WWMM  ÞÞGG  
wwYYMM  LL¥¥ÄÄêêEE  xx¿¿‰‰RR  bbzzþþHH  xxêêJJ  bbttµµttttÜÜ  

ggùùÄÄ××CC  §§YY  ttffÉÉ¸̧nnTT  xxYYññrrWWMM””””  
  
$$99..  UooLLÈÈNN  ÃÃllWW  FFRRDD  bb¤¤TTU 

  
bbzzþþHH  xxêêJJÂÂ  bbddNNbbùù  yyttmmllkkttÜÜ  ggùùÄÄ××CCNN  
bb¸̧mmllkkTT  yy¸̧nnssùù  KKRRKKééCCÂÂ  tt²²¥¥JJ  ggùùÄÄ××  

CCNN  yy¥¥yyTT  ooLLÈÈNN  yy¸̧ññ‰‰ccWW  yyØØÁÁ‰‰LL  
FFRRDD  bb¤¤èèCC  YYççÂÂllùù””””  

   
%% ..  Uxxêê°°  yy¸̧{{ÂÂbbTT  ggþþzz¤¤  
  

  YYHH  xxêêJJ  bbØØÁÁ‰‰LL  nnUU¶¶TT  UUzz¤¤ÈÈ  ¬¬TTää  

kkwwÈÈbbTT  qqNN  jjMMéé  yy{{ÂÂ  YYççÂÂLL””””    

  

xxÄÄþþSS  xxbbÆÆ  sn¤ # qqNN  0099))((88  ››..MM ..  

  
GR¥ wLdgþ×RgþS 

 
yxþT×eÃ ØÁ‰§êE ÄþäK‰sþÃê E 

¶pBlþK PÊzþÄNT 
 
 

 

 

46. Transitory Provisions 

 

1/  Trademarks deposited before the entry into force 

of this Proclamation shall be submitted for 

registration within eighteen months beginning 

from the entry in to force of this Proclamation. 

 

2/   The Office shall examine and decide to or not to 

register deposited trade marks based on the 

requirements of this Proclamation. 

 

3/   The competent court in accordance with Article 

49 of this Proclamation shall have jurisdiction 

over cases pending in different court prior to 

the coming in to force of this proclamation. 

 

47.  Power to Issue Regulations 

  

The Council of Ministers shall have the power to 

issue Regulations necessary for the implementation 

of this Proclamation. 

 

48.  Inapplicable Laws and Practices 

 

Any law or practice which is inconsistent with this 

Proclamation shall not be applicable with respect to 

matters provided for in this Proclamation. 

 

49.  Competent Court 

 

The Federal Courts shall have jurisdiction over 

disputes and related matters that are governed by 

this Proclamation and the Regulations. 

 

50.Effective Date 

 

This Proclamation shall enter into force on the date 

of its publication in the Federal Negarit Gazeta.         

 

 
     Done at Addis Ababa, this 7 P

th
P day of July, 2006 

 

 

GIRMA WOLDEGIORGIS 

 

PRESIDENT OF THE FEDERAL 

DEMOCRATIC REPUBLIC OF ETHIOPIA 
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